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1 Introducción y Necesidad de contratación 
 

EJIE, Eusko Jaurlaritzaren Informatika Elkartea – Sociedad Informática del Gobierno Vasco, es la 
Empresa pública de servicios de las tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), cuya 
razón de existir es contribuir a la consecución de un Sector Público Vasco, moderno y eficiente, en 
el Marco Legal establecido por el Gobierno, con la seguridad y calidad necesarias y con el debido 
respeto al medio ambiente. 

EJIE tiene como meta final la consecución de la satisfacción de sus clientes, siendo el instrumento 
común de prestación de servicios TIC en el Sector Público Vasco, y comprometiéndose en: 

❑ Construir y mantener con eficiencia y calidad la infraestructura de los Sistemas de 
Información, posibilitando su continuidad y seguridad. 

❑ Garantizar la interoperabilidad entre las distintas administraciones. 

❑ Servir de apoyo a las necesidades de planificación y realización de la función 
informática de los Departamentos y Organismos Autónomos del Gobierno, 
asegurando la cobertura de sus demandas con el compromiso y profesionalidad 
adecuados a las relaciones contractuales que se establezcan. 

Por tanto EJIE debe ser, un instrumento común de referencia para la prestación de servicios TIC en el 
Sector Público Vasco: 

• Aportando valor añadido. 

• Proporcionando soluciones competitivas. 

• Transmitiendo confianza a sus clientes. 

• Contando con personas cualificadas y comprometidas. 

Se puede obtener información más detallada y extensa en nuestra dirección de Internet 
http://www.ejie.eus 

1.1 Antecedentes 

EJIE es el órgano gestor tecnológico del Gobierno Vasco que facilita la digitalización de los servicios 
públicos, y garantiza la calidad, seguridad y continuidad de las tecnologías de la información y la 
comunicación que los soportan. EJIE tiene su sede central en Vitoria-Gasteiz, en Avenida del 
Mediterráneo Nº 14 y ocupa un edificio, cuya parte posterior es utilizada como Centro de Proceso de 
Datos de Gobierno Vasco.  

Dada la criticidad de las instalaciones y con el objeto de reforzar la seguridad, se pretende acometer la 
construcción de una caseta de vigilancia y control de accesos en el borde exterior de la parcela. Además, 
se realizará anexa una zona de comedor para los empleados. 

http://www.ejie.eus/


 

 

2 Objeto del contrato 

2.1 Objeto del contrato.  

El objeto del presente Proyecto es la definición de las obras para la construcción de una caseta de 
vigilancia-control de accesos, un comedor y la urbanización aledaña en la parcela de EJIE y comprende el 
conjunto de características que deberán cumplir los materiales empleados en la construcción, así como 
los sistemas técnicos de su colocación en la obra y de ejecución de cualquier tipo de instalaciones y de 
obras accesorias y dependientes. Para cualquier tipo de especificación no incluida en este Pliego se tendrá 
en cuenta lo que indique el "Pliego de Condiciones Técnicas de la Dirección General de Arquitectura de 
1960" (actualizado) y el Pliego de Condiciones Generales de la Edificación (Facultativas y Económicas) 
compuesto por el Centro de Estudios de la Edificación en 1989.  

 

PROMOTOR 

El Promotor del presente Proyecto es la empresa pública EUSKO JAURLARITZAREN INFORMATIKA 
ELKARTEA (EJIE), con domicilio social en Avda. del Mediterráneo nº 14 de Vitoria- Gasteiz 

 

ARQUITECTO  

El Arquitecto redactor del Proyecto y Director de la Obra es D. Mikel Garbizu Areizaga 
(Consultores IGAM Norte), Arquitecto colegiado nº 715 del COAVN (Álava) 

 

2.1.1 Ubicación.  

La caseta se ubica en la parcela catastral número 14 del Pol 59 (Avda. del Mediterráneo nº 14), de 
Vitoria-Gasteiz. 

Se trata de una parcela de configuración trapezoidal, sensiblemente cuadrada con una superficie 
8.103,60 m2. 

Limita al norte con parcela catastral 16 (Pompas Fúnebres Lauzurica), al sur con parcela catastral 
12 (Acogida Social), al este con parcela catastral 71 (Seminario), al oeste con Av. del 
Mediterráneo. 

 

2.1.2 Parámetros urbanísticos (usos).  

La parcela receptora tiene las siguientes calificaciones según el PGOU de Vitoria-Gasteiz: 

• Calificación Global: Equipamiento comunitario genérico.  

• Calificación pormenorizada: Equipamiento comunitario genérico  

• Uso característico del Edificio: Terciario Oficinas y Bancos. 



 

 

 

2.1.3 Parámetros urbanísticos (usos).  

Al objeto de establecer las condiciones de separación en relación con los límites de parcela se 
planteó con fecha 20/12/21, ante el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz una consulta urbanística en 
la que el Informe Técnico Municipal de respuesta, de fecha 16 de marzo de 2022, indicó lo 
siguiente: 

“Dado que el único volumen que invade la zona de retranqueo es la caseta de 
vigilancia/seguridad, y tal como se ha indicado arriba, se ha autorizado en otras ocasiones 
invadir esta zona con las casetas de vigilancia/seguridad previa justificación, 

"La implantación de la parte oeste del búnker de seguridad dentro de la zona de retranqueo 
se justifica, al dotar al referido búnker de visión 360° y existir precedentes en parecidas 
situaciones de necesidades de alta seguridad. 

Se informa favorablemente la propuesta incorporada al expediente de solicitud de licencia 
de obra. 

Los parámetros urbanísticos revisados en la consulta son los retranqueos a linderos y la 
edificabilidad.” 

En base a lo indicado en la Consulta Previa se tramitó, con fecha 28/02/22, un Proyecto Básico de 
la Caseta de Vigilancia-Control que obtuvo, con fecha 11 de mayo de 2022, la correspondiente 
Licencia de Obras. 

 

2.1.4 Modificaciones respecto al proyecto básico presentado.  

El presente Proyecto de Ejecución plantea pequeñas modificaciones de orden menor en la 
distribución interior de la caseta manteniendo su configuración volumétrica y su estructura 
distributiva en todo momento. 

La superficie computable pasa de los 293,43 m2 establecidos en el Proyecto Básico a los 299,03 
m2 que establece el Proyecto de Ejecución. No existe problema en relación a la edificabilidad por 
esta modificación ya que a la parcela le queda un remanente de 9.411,19 m2 tal y como se 
establece en el capítulo correspondiente. 

Por otra parte, la reubicación del aparcabicis supone la eliminación de 15 plazas de aparcamiento 
que pasan de las 131 actuales a las 116 previstas. Eso supone una ratio de 57,9 m2 de oficina por 
plaza, cumpliéndose así la Ordenanza. 

Por último, en el plano UR02 se indica un reperfilado de la marquesina de entrada por razones de 
composición arquitectónica, manteniéndose el retranqueo establecido en el Proyecto Básico para 
la totalidad de la edificación cerrada. 



 

 

2.2 Alcance. 

Los trabajos consisten en la construcción de una caseta formada por dos módulos rectangulares 
con altura de cornisa 4,2 m. tomada desde el nivel 517,31 (cota -0,38 de Proyecto: más 
desfavorable). Está indicado en el plano UR02. 

El módulo norte tiene una dimensión de 15,8 m. x 6,5 m. y el módulo sur de 18,8 m. x 6,1 m. 
Ambos módulos están dotados de vuelos de protección solar. En la zona norte se configura una 
gran marquesina para protección de vehículos contra la lluvia en el momento del chequeo de 
seguridad. 

El conjunto está complementado por una pequeña urbanización. 

 

2.2.1 Superficies 

La caseta tiene el siguiente programa de necesidades y superficies: 

 

Total, superficie construida cerrada: 223,43 m2. 

Total, superficie de vuelos y marquesinas: 151,20 m2. 

A efectos de cómputo urbanístico, se computa el 100 % de la superficie cerrada y el 50% de la 
superficie de vuelos y marquesinas. 

Total, superficie computable: 299,03 m2. 

2.2.2 Parámetros urbanísticos (ordenanzas). 

Por una parte, se trata de justificar que la edificación de la caseta y que consume 299,03 m² de 
superficie, es compatible con la edificabilidad remanente de la parcela receptora. 

En ese sentido estableceremos inicialmente cuál es la edificabilidad autorizada en la referida 
parcela. 



 

 

En la Sección 2ª. Régimen General de Usos del Capítulo 2: Normas Generales de Uso del Tomo III 
de Normas Generales de la Edificación y Usos del P.G.O.U. de Vitoria, se establece para la parcela 
receptora de la Unidad exterior VRF, en relación al Régimen de Compatibilidad de Usos (artículo 
5.02.05: “Estructuración de Categorías y Situaciones), la siguiente Categoría y Situación: 

• Categoría II: Usos característicos de edificios dentro de parcelas con calificación 
pormenorizado distinta. 

• Situación 3ª: Usos en parcelas autónomas registral mente con frente aviario o 
espacio público en edificio aislado. 

Una vez establecida la Categoría y la Situación de la parcela, aplicamos la Sección 4: Uso 
Equipamiento; Apartado 3: Condiciones particulares de los usos pormenorizados por categorías; 
Artículo 5.03.28. Condiciones particulares en Categoría II. 

Para esa Categoría II y Situación 3ª se establecen tipos de parcela al objeto de asignar las 
condiciones de edificabilidad. 

La parcela se corresponde con el Tipo 3, ya que es una parcela ocupada por instalaciones o 
edificios destinados al uso propuesto por el Plan General, o a alguno de los incluidos dentro del 
uso global de equipamientos. 

Así mismo para esa categoría y la Situación 3ª, se establecen supuestos de parcela en cuanto a la 
situación de la parcela en la estructura urbana. 

La parcela se corresponde con el Supuesto 2º: Ordenanza prioritaria en la zona: OR-4, OR-5 u OR-
6 con régimen de compatibilidad de uso de una de las dos primeras. Equipamientos en zonas de 
morfología de bloque abierto. 

Al aplicar Tipo 3 nos encontramos con que no existen condiciones de edificabilidad, por lo que se 
aplicará el Tipo 2 cuyas condiciones son las siguientes: 

• La edificabilidad máxima será de 2 m²c/m²s. 

• La separación a linderos será como mínimo 2/3 de su altura. 

• La longitud y anchura de la edificación serán libres. 

 

2.2.3 Edificabilidad en parcela receptora. 

La parcela receptora tiene una superficie 8.103,60 m2. 

La edificabilidad máxima autorizada es de 16.207,20 m2. 

En el plano PG00 adjunto se establece que la edificabilidad actualmente consumida por el Edificio 
absorbe 6.496,98 m2, quedando por tanto un remanente de 9.710,22 m2 edificables. 



 

 

Por su parte, la caseta de vigilancia-control tiene una superficie computable de 299,03 m2, 
superficie sensiblemente inferior a la superficie edificable remanente. 

Tras su edificación quedaría un remanente final de 9.411,19 m2. Los referidos parámetros se 
incluyen en el plano PG00. 

2.2.4 Separación a linderos. 

El Edificio tiene una altura de cornisa H = 4,2 m. La distancia de separación a linderos sería, según 
la Ordenanza de 2/3 H, es decir 2,8 m, tal y como se establece en el plano UR02 

El Edificio cumplimenta (incluyendo los vuelos y las marquesinas), el parámetro de separación de 
2/3 H obligado por la Ordenanza, a excepción de un saliente del bunker de seguridad y una 
pequeña zona de marquesina. Ambas zonas están indicadas en el plano UR02 

La implantación de la parte oeste del búnker de seguridad dentro de la zona de retranqueo se 
justifica, al dotar al referido búnker de visión 360º y existir precedentes en parecidas situaciones 
de necesidades de alta seguridad. 

 

2.2.5 Plazas de aparcamiento. 

La actuación suma a los 6.496,98 m2 actuales, los 223,43 m2 correspondientes a la caseta. En 
total son 6.720,41 m2. 

Por otra parte, la actuación supone la eliminación de 15 plazas de aparcamiento que pasan de las 
131 actuales a las 116 previstas.  

Eso supone una ratio de 57,9 m2 de oficina por plaza, cumpliéndose así la Ordenanza.  

Se mantienen las dos plazas adaptadas existentes.  

Se traslada hacia el este el actual aparcamiento cubierto de bicicletas.  

Todo ello se refleja en el plano UR00 adjunto. 



 

 

3 Descripción de las obras 

Las obras consisten en lo siguiente:  

Urbanización:  

- Remodelación de zona de acceso creando dos viales (entrada y salida) para camiones 
ligeros.  

- Remodelación de vallado exterior. Eliminación y nueva construcción de valla al norte 
de los futuros viales.  

- Realización de zanjas de conexión para servicio de Instalaciones de agua, saneamiento, 
Seguridad y Voz/Datos.  

- Instalación de CCTV, Control de Accesos y Barreras motorizadas.  

- Remodelación de instalaciones actuales de alumbrado y CCTV en zona de actuación.  

Obra Civil:  

- Realización de excavación hasta 70 cm. de profundidad.  

- Implantación de losa de cimentación sobre terreno compactado.  

- Colocación de estructura metálica.  

- Tendido de cubierta tipo Deck a base de chapa grecada y 9 cms. de aislamiento 
térmico. 

- Impermeabilización de cubierta a base de dos telas asfálticas SBS.  

- Colocación de cierre exterior combinado de acristalamiento blindado, acristalamiento 
bajo emisivo y panel composite de aluminio.  

- Colocación de cierres interiores base de panel de cartón-yeso.  

- Solado de suelos.  

- Alicatado de paredes de aseos y zona de oficio.  

- Colocación de falsos techos. En la zona de comedor se colocará un techo 
fonoabsorbente. En la zona de aseos y oficio, un techo modular 60 x 60 recubierto en 
PVC. En la zona de vestíbulo, un techo de lamas de aluminio verticales. En la zona del 
Búnker, un techo modular 60 x 60 de aluminio microperforado.  

- Realización de pintura y remates.  

 
 



 

 

Instalaciones:  

- Realización de Instalaciones de fuerza, alumbrado BT, fontanería, saneamiento, 
Climatización, Voz/Datos, PCI y Seguridad Integral. 

 

3.1.1 Materiales y acabados 

Los materiales que se emplearán en la construcción de la caseta serán los siguientes: 

Zona de vigilancia (Vestíbulo): 

• Suelos: Gres compacto C1 y C3 (zona de acceso). 

• Paredes: Acristaladas o bien tabique de cartón-yeso pintado al plástico. 

• Techos: De lamas verticales de aluminio perforado 

Zona de vigilancia (Cuarto de Seguridad): 

• Suelos: Vinilo C1. 

• Paredes: Acristaladas o bien tabique de cartón-yeso pintado al plástico. 

• Techos: Modulares 60 x 60 de aluminio perforado con guía semioculta. 

Zona de vigilancia (aseos y vestuarios): 

• Suelos: Gres compacto C2. 

• Paredes: Tabique de cartón-yeso antihumedad alicatado con gres rectificado. 

• Techos: Modulares 60 x 60 de fibras minerales con lámina de PVC antihumedad y guía 
semioculta. 

Zona de comedor: 

• Suelos: Vinilo C1. 

• Paredes: Acristaladas o bien tabique de cartón-yeso pintado al plástico. 

• Techos: Falso techo de lamas con fondo fonoabsorbente. 

Zona de comedor (oficio): 

• Suelos: Vinilo C1. 

• Paredes: Tabique de cartón-yeso pintado al plástico. Friso de gres compacto. 

• Techos: Falso techo de lamas con fondo fonoabsorbente. 



 

 

 

3.1.2 Instalaciones. 

La caseta estará dotada de las siguientes Instalaciones: 

• Instalación de ACS y AFS servida por termo eléctrico. 

• Instalación de saneamiento separativa. 

• Instalación eléctrica BT a base de cuadro de protección, circuitos de fuerza, alumbrado y 
emergencia, luminarias y tomas de fuerza. 

• Instalación de Climatización/Ventilación a base de Bomba de Calor, conductos y difusores. 

• Instalación de protección contra incendios a base de extintores. 

• Instalación de seguridad a base de Instalación anti intrusión, control de accesos y CCTV, y 
conexión de alarma con Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado. 

• Instalación de voz/datos/comunicaciones. 

 

3.2 Cumplimiento normativo según código técnico 

 
CTE/DB-SUA: Seguridad de utilización y accesibilidad. 

La Instalación de la caseta objeto del presente Anteproyecto cumple las exigencias básicas de 
DB/SUA en los aspectos siguientes: 

• No hay riesgo de caídas. 

• No hay riesgo de impacto o atrapamiento. 

• No hay riesgo de aprisionamiento. 

• No hay riesgo de elevación inadecuada. 

• No hay riesgo de situación de alta ocupación. 

• No hay riesgo de ahogamiento. 

• No hay riesgo de vehículos en movimiento. 

• No hay riesgo de acción de rayo. 

Se implantará un aseo adaptado en la zona de comedor. 



 

 

Se presenta Ficha justificativa de cumplimento de CTE-DB/SUA y del Decreto 68/2000 del 
Gobierno Vasco. Las condiciones de accesibilidad están establecidas en los planos AD 01. 

 
CTE/DB/SI: Seguridad en caso de incendio. 

La caseta no altera las condiciones de sectorización, evacuación, instalaciones PCI, 
comportamiento al fuego de elementos compartimentadores ni de resistencia al fuego de la 
estructura existente actualmente en el Edificio principal. 

La Instalación no conecta sectores de fuego diferentes, ni escaleras a pasillos protegidos. 

La Instalación no altera las condiciones de acceso de los vehículos de extinción al fuego. 

No existe ningún punto de la caseta a más de 25 m. de distancia de una Salida de Planta (para 
recorrido único de evacuación). 

Se presenta Ficha justificativa de cumplimiento de CTE-DB/SI. La protección contra incendios está 
indicada en los planos AI 01 a 08. 

 
Código técnico 

Se adjuntan anexas, fichas justificativas del resto de Normas CTE-DB/SI CTE-DB/SUA CTE-DB/HE, 
CTEDB/HS, CTE DB/HR y CTE DB/SE. 

 
Normativa 

En el presente Proyecto y en su ejecución, se cumplimentarán las normas de Presidencia del 
Gobierno, Ministerio de Fomento, Comunidad Autónoma Vasca y del Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz sobre la edificación actualmente vigentes, así como las que en lo sucesivo se promulguen 
y puedan ser de aplicación, y en especial: 

DB SI – Seguridad en caso de Incendio, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se 
aprueba el Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

Real Decreto 513/2017 de 5 de noviembre. Reglamento de Instalación e Instalaciones de 
protección contra incendios. 

DB SUA – Seguridad de Utilización y Accesibilidad, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el 
que se aprueba el Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

DB HE – Ahorro de Energía, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el 
Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

Certificación Energética según Real Decreto 47/2007 del Ministerio de la Presidencia (BOE nº 27 
del 31 de enero de 2.007) 

DB HR- Protección frente al Ruido, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba 
el Código Técnico de la Edificación (B.O.E 28 marzo 2.006). 



 

 

DB HS – Salubridad, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación (B.O.E. nº 28 marzo 2006). 

DB SE – Seguridad Estructural, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el 
Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

Norma de Construcción Sismorresistente Parte General y Edificación (NCSE-02) según Real 
Decreto 997/2002 del Ministerio de Fomento de 27 septiembre 2002 (B.O.E. de 11 octubre 2002). 

Instrucción de Hormigón Estructural EHE según Real Decreto 1247/2008 del Ministerio de 
Presidencia de 18 de Julio de 2.008 (B.O.E. nº 203 de 22 de agosto de 2.008). 

R.C-08 Instrucción para la Recepción de Cementos según Real Decreto 956/2008 del Ministerio 
de Fomento, Industria y Energía (B.O.E. nº 148 de 19 de junio de 2.008). 

Reglamento de instalaciones de protección contra incendios según Real Decreto 513/2017, de 
22 de mayo, del Ministerio de Economía, Industria y Competitividad, (BOE-A-2017-6606). 

Gestión de residuos de la construcción según Real Decreto 112/2012 (B.O.P.V. nº 171 de 3 de 
septiembre de 2.012) 

Reglamento Regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a 
los servicios de telecomunicación en el interior de los edificios y de la actividad de instalación 
de equipos y sistemas de telecomunicación según Real Decreto 401/2003 del Ministerio de 
Ciencia y Tecnología de 4 abril 2003 (B.O.E. nº 14 mayo 2003). 

Reglamento electrotécnico para Baja Tensión e instrucciones técnicas complementarias ITC-
BT01 a BT51 según Real Decreto 842/2002 del Ministerio de Ciencia y Tecnología de 2 agosto 
2002 (B.O.E. nº 18 septiembre 2002). 

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios (R.I.T.E) según Real Decreto 1027/2013 de 
septiembre de 2.013. 

Ordenanza Municipal contra el Ruido y las Vibraciones aprobada el 24 de septiembre de 2010. 

Plan Municipal de Vitoria-Gasteiz aprobado definitivamente por Acuerdo Foral 1212/2005 del 
Consejo de Diputados, de 28 de diciembre (BOTHA. nº 7 de 18 de enero de 2.006). 

3.3 Obligaciones de la propiedad 

Son obligaciones de la Propiedad las siguientes: 

a) Ostentar titularidad suficiente sobre el suelo que le faculte para construir sobre el mismo. 

b) Solicitar y obtener de las diversas Administraciones Públicas las licencias y autorizaciones 
que exija la realización y puesta en uso de edificación (Licencia de Obras y Licencia de 
primera ocupación). 



 

 

c) Cuidar en lo que le corresponde que la Obra se realice conforme a las condiciones de la 
Licencia urbanística y demás autorizaciones administrativas y que no se inicie sin disponer 
del correspondiente proyecto completo debidamente visado y diligenciado por el Colegio 
Profesional correspondiente. 

d) Financiar, por sí o a través de terceros o entidades de crédito la edificación. 

e) Designar y contratar documentalmente a los técnicos competentes para la redacción del 
Proyecto y la dirección de la obra. 

f) Facilitar a los técnicos la información necesaria para la redacción del Proyecto. 

g) Cumplir las obligaciones derivadas del correspondiente Contrato de Obras. 

3.4 Funciones de la dirección facultativa 

Corresponde al Director: 

a) Comprobar la adecuación de la cimentación proyectada a las características reales del suelo. 

b) Redactar los complementos o rectificaciones del Proyecto que se precisen. 
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c) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las 
contingencias que se produzcan en la interpretación del Proyecto e impartir las instrucciones 
complementarias que sean precisas para conseguir la correcta solución arquitectónica. 

d) Coordinar la intervención en Obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la dirección 
con función propia en aspectos parciales de su especialidad. 

e) Aprobar las Certificaciones parciales de Obra, la Liquidación Final y asesorar al Promotor en el 
acto de la recepción. 

f) Planificar, a la vista del Proyecto, del Contrato y de la normativa técnica de aplicación, el 
Control de Calidad y económico de las obras. 

g) Redactar, cuando se requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en 
la realización de la obra y aprobar el Plan de Seguridad y Salud para la aplicación del mismo. 

h) Efectuar el replanteo de la Obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unión de 
la Propiedad y del Contratista. 

i) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas de seguridad e higiene 
en el trabajo, controlando su correcta ejecución. (siempre que entre sus funciones se encuentre 
la de Coordinador de Seguridad y Salud de la Obra). 

j) Ordenar y dirigir la ejecución material de la Obra con arreglo al Proyecto, a las normas técnicas 
y a las reglas de la buena construcción. 



 

 

k) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demás unidades de 
Obra según las frecuencias de muestreo programadas en el Programa de Control de Calidad, así 
como efectuar las demás comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad 
constructiva de acuerdo con el Proyecto y la normativa técnica aplicable. Para ello tendrá 
potestad en el nombramiento del Laboratorio de Control de Calidad. De los resultados de 
ensayos, pruebas y análisis informará puntualmente al Contratista, impartiéndole, en su caso, las 
órdenes oportunas. De no resolverse la contingencia adoptará las medidas que corresponda 
dando cuenta al Director de Obra. 

l) Preparar la documentación final de la Obra y expedir y suscribir el Certificado Final de la misma, 
así como, en su caso las Actas de Recepción y tras el Periodo de Garantía, el Informe Final de la 
Obra. 

3.5 Funciones generales del contratista 

Las presentes condiciones facultativas serán de obligada observancia por el Contratista a quien se 
adjudique la Obra, el cual deberá hacer constar que las conoce y que se compromete a ejecutar la 
Obra con estricta sujeción a las mismas en la propuesta que formule y que sirva de base a la 
adjudicación. 

Corresponde al Contratista la realización a buen fin de todos los trabajos de los diferentes oficios 
que intervienen para la total realización de la Obra, incluidos todos los materiales y medios 
auxiliares, salvo que el Promotor se hubiese reservado la facultad de adjudicación de algún oficio 
en particular, con sujeción a los documentos del Proyecto y que constituyen parte integrante del 
Contrato por un precio cierto. 

Para ello, el Contratista reclutará bajo su responsabilidad, toda la mano de obra que precise para 
la ejecución de los trabajos, de acuerdo con las condiciones previstas por el Contrato y con la 
Reglamentación Laboral vigente en cada momento. 

Son funciones del Contratista efectuar los transportes, proporcionar los almacenes, medios de 
transporte, máquinas y útiles de todas clases necesarios para la ejecución de los trabajos. Está 
obligado a asegurar de una forma general, el mantenimiento de uso o funcionamiento de todo 
ese material fijo o móvil en buen estado. 

El Contratista es responsable de las condiciones de seguridad en los trabajos, estando obligado a 
adoptar y hacer aplicar, a su costa, las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas que 
dicten la Inspección de Trabajo y demás Organismos Competentes y las normas de seguridad que 
correspondan a las características de las obras contratadas. 

3.6 Obligaciones del contratista 

Corresponden al Contratista las siguientes obligaciones: 

a) Ejecutar los trabajos de construcción, suministrando todos los operarios equipos, 
materiales, medios auxiliares y accesorios necesarios para la correcta ejecución de la 
Obra, tanto los relacionados en mediciones o representados en planos, como los de 



 

 

cualquier otro tipo que juzgue la Dirección Facultativa como imprescindibles para el buen 
funcionamiento posterior de aquella, así como proyectando y autorizando las 
instalaciones provisionales y medios auxiliares de la misma. 

b) Ordenar y dirigir la ejecución material de los trabajos con arreglo al Proyecto, a las 
normas técnicas y a las reglas de la buena construcción. A tal efecto, ostenta la jefatura 
de todo el personal que intervenga en la Obra. Establecerá un equipo técnico con el 
tamaño y la cualificación profesional suficiente para asegurar la correcta ejecución de los 
trabajos, así como una perfecta coordinación de los diferentes subcontratistas. El equipo 
facultativo será el capaz de asegurar la producción de Obra prevista y en los plazos 
establecidos en el Contrato. Deberá poder elaborar con la antelación suficiente los planos 
ejecutivos. En especial el Contratista se deberá dotar de los medios humanos necesarios 
para asegurar la Seguridad y Salud de la Obra, así como su Control de calidad en perfecta 
colaboración con el Laboratorio de Control 

c) Elaborar los planos ejecutivos necesarios para la correcta realización de los trabajos. En 
este sentido ejecutará los planos de perfiles de excavación, así como los de albañilería y 
obra civil relativos a las instalaciones tales como planos de fundaciones, bancadas, 
pasamuros, rozas, puntos de soporte o anclaje. Así mismo preparará los planos de taller 
detallados para todos los trabajos de estructura metálica canalizaciones, tuberías y otros, 
descritos aquí o que sean requeridos por la Dirección Facultativa. Los planos se 
elaborarán en soporte digitalizado y se someterán antes de su emisión a la aprobación de 
la Dirección Facultativa. Esta aprobación, así como las que sigan será general y no 
relevará en modo alguno al Contratista de la responsabilidad de errores y de la necesidad 
de comprobación de planos por su parte. 

d) Disponer la ejecución de las medidas preventivas de Seguridad y Salud, velando por su 
cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en esa materia y en especial 
de la Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobada por O.M. del 9 de 
marzo de 1971. 

e) Suscribir con el Director de Obra, el acta de replanteo de la Obra. 

f) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales, medios auxiliares equipos y 
elementos constructivos que se utilicen en los trabajos comprobando los preparados en 
Obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripción de la Dirección Facultativa, los 
suministros o prefabricados que no cuenten con las garantías o documentos de idoneidad 
requeridos por las normas de aplicación. Para ello establecerá el correspondiente 
procedimiento de coordinación con el Laboratorio de Control de Calidad de la Obra al que 
facilitará con absoluta diligencia todos los medios humanos y materiales necesarios para 
la correcta ejecución de sus labores de Control 

g) Asegurar a suficiente capacidad de medios puestos a disposición de la Obra por las 
diferentes empresas subcontratistas, así como la necesaria cualificación profesional de 
sus encargados generales y operarios especializados 

h) Custodiar el Libro de órdenes y seguimiento de la Obra, dando el enterado a las 
anotaciones que se practiquen en el mismo por parte de la Dirección Facultativa. Así 



 

 

mismo firmará el recibí a los comunicados de la Dirección Facultativa y a sus entregas de 
documentos. 

i) Facilitar al Director de la obra, con antelación suficiente, los medios humanos, materiales 
y datos precisos para el cumplimiento de su cometido y fundamentalmente para la 
elaboración de las relaciones valoradas mensuales. Para ello asistirá al acto de medición 
acompañado por los subcontratistas afectados, facilitando toda la información necesaria 
a esta labor e incluso aportando ayudantes para la ejecución física de la misma. 

j) Concertar los seguros suficientes tanto de responsabilidad civil como de accidentes de 
trabajo y de daños a la propia Obra o a terceros durante la ejecución de los trabajos y 
hasta la recepción definitiva de los mismos. El Seguro Decenal será contratado por el 
Contratista si así lo dispone el Contrato de Obras. 

k) Obtener los permisos y licencias oficiales para todas las actividades de la Obra a 
excepción de la Licencia Municipal de Obras cuya obtención corre a cargo de la 
Propiedad. Para ello, y a su costa, redactará por técnico competente, así como visará en 
el correspondiente Colegio Profesional todos los Proyectos de vallado, grúas, actividad y 
de instalaciones necesarios (aparatos elevadores, electricidad en alta y baja tensión, 
climatización, homologación caldera- quemador, abastecimiento de agua, etc..) así como 
procederá a su tramitación ante los Organismos Competentes. 

l) Entregar un Manual de Instrucciones de Funcionamiento y Mantenimiento por triplicado, 
incluyendo catálogos e instrucciones de los fabricantes de los diversos equipos y sus 
certificados de garantía, así como colección completa de planos de obra terminada (en 
soportes AUTOCAD 2016) modificando en lo así ejecutado los del presente Proyecto. 

m) Preparar técnicamente al personal de mantenimiento de la Propiedad en el manejo de las 
instalaciones entregadas impartiendo los cursillos de formación necesarios. 

n) Realizar las pruebas de puesta a punto de todas y cada una de las instalaciones, sistemas 
y equipos con los que se dote a la Obra. Para ello y con la suficiente antelación entregará 
a la Dirección Facultativa los Protocolos de Puesta en Marcha al objeto de ser aprobados 
y controlados. 

o) Asegurar la correcta vigilancia y seguridad de la Obra durante su ejecución. Para ello 
asignará el necesario personal de vigilancia estableciendo los correspondientes controles 
de acceso y rondas de vigilancia diurnas y nocturnas. 

p) Realizar la limpieza final del edificio retirando la totalidad del material sobrante y 
reponiendo cualquier elemento de urbanización que haya sido deteriorado durante la 
ejecución de los trabajos. 

q) Reparar las averías producidas durante el periodo de garantía, atribuidas a defectos de 
materiales o de montaje. 



 

 

3.7 Medidas de orden y seguridad 

El Contratista está obligado a adoptar las medidas de orden y seguridad necesarias para la buena 
y segura marcha de los trabajos. 

El Contratista antes del inicio de la obra, solicitará la Dirección de Obra la presentación del 
Documento de estudio y análisis del proyecto de ejecución de la obra y comprensivo de los 
aspectos referentes a organización, seguridad, control y economía de las obras. 

El Contratista está obligado a conocer y dar cumplimiento a las previsiones contenidas en dicho 
documento. 

En todo caso, el Contratista será única y exclusivamente el responsable, durante la ejecución de 
las obras, de todos los accidentes o perjuicios que pueda tener su personal o que pueda causar a 
alguna otra persona o entidad. En consecuencia, el Contratista asumirá todas las 
responsabilidades relativas al cumplimiento de la Ley sobre accidentes de trabajo del Reglamento 
de Seguridad en el Trabajo en la Industria de la construcción (B.O.E. 15/6/1952 y 22/12/1953) de 
la Ordenanza de Trabajo para la Construcción, vidrio y cerámica (B.O.E. 5, 7, 8 y 9/1970 y 
17/10/1970) de la Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo (B.O.E. 16 y 17/3/1971 y 
6/4/1971) y disposiciones posteriores. Será obligación del Contratista la aseguración del riesgo 
por incapacidad permanente o muerte de sus trabajadores en la "Caja Nacional del Seguro de 
Accidentes de Trabajo", reformada por Decreto del Ministerio de Trabajo del 18 de junio de 1942 
u organismo que lo sustituya. 

Así mismo, cumplimentará la Ley 31/195 de 8 de noviembre de Prevención de Riesgos Laborales 
modificada por la Ley 54/2003 de 12 de diciembre, así como el Real Decreto 171/2004 de 30 de 
enero por el que se desarrolla el artículo 24 de la referida Ley. 

También se cumplimentará el Real Decreto 1627/97 sobre Disposiciones mínimas de Seguridad y 
Salud en las obras de construcción. 

En ese sentido informará a todos los trabajadores de los riegos derivados de la concurrencia de 
actividades empresariales en el mismo centro de trabajo en los términos previstos en el artículo 
18.1 de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales. 

Así mismo, acreditará que ha realizado para las obras y tareas contratadas, la evaluación de 
riesgos y la planificación preventiva de su actividad. 

Cumplirá con sus obligaciones en materia de información y formación de los trabajadores de su 
empresa que van a prestar servicios en la Obra contratada. 

Y, por último, gestionará que por parte de los subcontratistas se nombre a las personas 
encargadas de la coordinación de las actividades preventivas a tenor del artículo 13.3 de la Ley 
171/2004. 



 

 

3.8 Plan de seguridad y salud 

El Contratista, a la vista del Proyecto de Ejecución conteniendo, en su caso, el Estudio de 
Seguridad y Salud, presentará el Plan de Seguridad y Salud de la Obra a la aprobación del 
Aparejador o Ingeniero Técnico de la Dirección Facultativa ó el que actúe en las funciones de 
Coordinador de Seguridad, y en el plazo de un mes desde que se le comunique la adjudicación de 
las obras. La aprobación del Plan de Seguridad será condición necesaria para la emisión de las 
certificaciones de Obra. 

El Plan de Seguridad deberá desarrollar y adaptar a la realidad concreta de la Obra las 
especificaciones del Estudio de Seguridad y Salud, pero en caso alguno podrá suponer una 
disminución de su calidad mediante una alteración substancial de su relación de precios 

3.9 Representación del contratista 

El Contratista viene obligado a comunicar a la Propiedad y por escrito, la persona designada como 
Delegado suyo en la Obra, que será como mínimo un Facultativo de grado medio y que tendrá el 
carácter de Jefe de la misma, con dedicación plena y con facultades para representarle y adoptar 
en todo momento cuantas decisiones competan a la Contrata. 

Serán sus funciones las del Contratista según se especifica en el artículo correspondiente. 

El incumplimiento de esta obligación o la falta de alguna de las condiciones reseñadas, así como la 
falta de dedicación, cualificación o capacitación suficiente según la naturaleza de los trabajos a 
juicio del Director, o la negativa a ejecutar las órdenes dadas por él en el Libro de Órdenes, 
facultará a este último para ordenar la sustitución del Jefe de Obra y en su caso la paralización de 
las obras, sin derecho a reclamación alguna hasta que se subsane la deficiencia. 

3.10 Presencia del contratista en la obra 

El Delegado del Contratista o Jefe de Obra, estará presente durante la jornada legal de trabajo y 
acompañará a la Dirección de Obra, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su 
disposición para la práctica de las reuniones de coordinación y reconocimientos que se 
consideren necesarios y suministrándoles los datos precisos para la comprobación de mediciones 
y liquidaciones. 

3.11 Personal 

El Contratista deberá prestar el máximo cuidado en la selección del personal que emplee. La 
Dirección Facultativa podrá exigir la expulsión del personal incapaz, del desobediente a las 
Normas de Seguridad y del responsable de actos de insubordinación a sus propios Jefes o a la 
Dirección Facultativa. 

El número de obreros de cada profesión, deberá ser proporcional a la cantidad de obra a ejecutar, 
teniendo en cuenta los plazos fijados. 



 

 

El Contratista podrá subcontratar capítulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, 
con sujeción en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Bases Administrativas Particulares y sin 
perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra. 

3.12 Replanteo de obras 

El Contratista realizará todos los replanteos parciales necesarios para la correcta ejecución de las 
obras, los cuales habrán de ser aprobados por la Dirección Facultativa. Habrá de materializar 
también sobre el terreno todos los puntos de detalle que la Dirección Facultativa considere 
necesarios para la terminación exacta de las diferentes unidades elaborando también los 
correspondientes planos. Todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para estos 
trabajos correrán a cargo del Contratista. 

3.13 Oficina de obra 

Salvo lo dispuesto en el Estudio de Seguridad y Salud el Contratista habilitará en la obra una 
oficina en la que existirá mesa o tablero adecuado donde puedan extenderse y consultarse los 
planos. 

Salvo indicación contraria del Estudio de Seguridad y Salud, la oficina de obra tendrá una 
dimensión mínima de 15 m² (6 x 2,5). Estará construida a base de fachadas y cubiertas de paneles 
tipo sándwich de 35 mm de espesor y solado de PVC y dotada de 2 tomas de corriente, un punto 
de teléfono, un radiador eléctrico de 2000 W, un climatizador de 3000 frigorías, una luminaria de 
2 x 36 W y una ventana de 0,9 m². Así mismo estará dotado de un aseo dotado de lavabo e 
inodoro. El consumo de agua, eléctrico y telefónico correrán a cargo del Contratista. 

El Contratista deberá tener siempre en dicha oficina una copia de todos los documentos 
necesarios para la realización de las obras: 

− Proyecto Básico y de ejecución completo: redactado por el Técnico correspondiente y 
facilitado por la Propiedad. 

− Plan de Seguridad y Salud de la Obra. 

− Programa de Control de Calidad. 

− Seguros de accidentes de trabajo y de daños propios a terceros de la obra. 

Asimismo, tendrá copia de aquellos documentos exigibles por las disposiciones vigentes durante 
la realización de la obra. 

La Oficina de Obra dotada de llave estará a plena disposición de la Dirección Facultativa. 

3.14 Libro de órdenes y asistencias 

El Contratista tendrá siempre en su oficina de la Obra y a disposición de la Dirección Facultativa, 
el Libro de Órdenes y Asistencias a que hace referencia el Decreto 462/71 de 11 de marzo de 



 

 

1971 y la Orden de 9 de Junio de 1971 con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados 
preceptos. 

El Contratista es responsable de la custodia del Libro de Obra en perfectas condiciones de uso 
velando en todo momento para evitar su deterioro. 

Dicho Libro de Órdenes y Asistencias será provisto por el Director de Obra al inicio de las obras. 

3.15 Libro de incidencias 

El Contratista tendrá siempre que sea preceptivo en la oficina de la Obra y a disposición de la 
Dirección Facultativa el Libro de Incidencias a que hace referencia el R.D. 555/86 del 21 de 
febrero, con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. 

3.16 Libro de subcontratación 

El Contratista tendrá siempre en su oficina de la Obra y a disposición de la Dirección Facultativa, 
el Libro de Subcontratación a que hace referencia la Ley 32/2006 de 18 de octubre. 

3.17 Materiales, aparatos y equipos 

Las marcas de los materiales y aparatos especificados en Proyecto son a título orientativo. 

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Contratista deberá presentar a la 
Dirección Facultativa una lista completa de los materiales y equipos que vayan a ser utilizados en 
la Obra y en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia, 
certificados de calidad homologación o idoneidad de cada uno de ellos. 

A propuesta del Contratista, podrán admitirse otras marcas y modelos diferentes a los propuestos 
en el Proyecto, siempre que a juicio de la Dirección Facultativa la calidad de los propuestos para la 
sustitución sea como mínimo equivalente a la especificada en Proyecto, e indicando el motivo por 
el cual solicita el cambio. Para ello acompañará todos los datos técnicos tales como certificados 
de homologación, sellos de calidad, ensayos de Laboratorio, catálogos, tablas de características, 
protocolos, etc.…, que acrediten la calidad del material o equipo propuesto, así como su 
idoneidad para las exigencias y fines a que se destinan. 

La Dirección Técnica se reserva el derecho de rechazar la sustitución propuesta, si a su juicio, 
considera que el material o equipo propuesto por el Instalador va en perjuicio de la calidad, 
necesidades o exigencias de la instalación. 

En cualquier caso, la aceptación por la Dirección Técnica de un cambio de marca o modelo 
propuesto por el Instalador, no exime a este último de la responsabilidad contraída al realizar la 
sustitución. Por ello, si durante el transcurso de la ejecución de las obras o durante las pruebas 
que se realicen, o en el periodo de garantía se observara que estos materiales o equipos, a juicio 
de la Dirección Técnica, no cumplen satisfactoriamente su función, resultan inadecuados para las 
necesidades o exigencias deseadas, o no encajan por sus características en la obra, el Contratista 



 

 

queda obligado a realizar las nuevas sustituciones, modificaciones o ampliaciones que la 
Dirección Técnica considere oportunas para conseguir los resultados de funcionamiento y calidad 
pretendidos en el Proyecto original, sin que ello origine gasto adicional alguno para la Propiedad. 

Independientemente de ello se observarán las siguientes prescripciones: 

− Si las procedencias de materiales fuesen fijadas también en los documentos 
contractuales, el Contratista tendrá que utilizarlos obligatoriamente, a menos que haya 
una autorización expresa de la Dirección Facultativa. 

− Si por no cumplir las prescripciones del presente Pliego se rechazan los materiales que 
figuren como utilizables en los documentos informativos, el Contratista tendrá la 
obligación de aportar otros materiales que cumplan las prescripciones, sin que esto tenga 
derecho a un nuevo precio unitario. 

El Contratista obtendrá a su cargo la autorización para la utilización de préstamos y se hará cargo 
además, por su cuenta, de todos los gastos, cánones, indemnizaciones, etc ... que se presenten. El 
Contratista notificará a la Dirección Facultativa con suficiente antelación las procedencias de los 
materiales que se proponga utilizar, aportando los datos necesarios, tanto por lo que haga 
referencia a la calidad como a la cantidad. 

En ningún caso podrán ser acopiados y utilizados en la obra materiales cuya procedencia no haya 
sido aprobada por la Dirección Facultativa. 

Todos los materiales que se utilicen en la obra deberán ser de calidad suficiente a juicio de la 
Dirección Facultativa, aunque no se especifique expresamente en el Pliego de Condiciones. La 
calidad considerada como suficiente será la más completa de las definidas en la normativa del 
Pliego de Condiciones Técnicas Particulares. 

3.18 Obras provisionales 

El Contratista ejecutará o acondicionará oportunamente las carreteras, caminos y accesos 
provisionales necesarios por los desvíos que impongan las obras, en relación con el tráfico general 
y los accesos de las fincas adyacentes, de acuerdo con lo que se defina en el Proyecto o con las 
instrucciones que reciba de la Dirección Facultativa. Los materiales y las unidades de obra 
necesarios en las citadas obras provisionales cumplirán todas las prescripciones del presente 
Pliego, como si fuesen obras definitivas. 

Asimismo, el Contratista queda obligado a construir por su cuenta a desmontar y retirar al fin de 
las obras, todas las edificaciones auxiliares necesarias para el correcto desenvolvimiento de la 
construcción como oficinas de obra, almacenes, cobertizos, aseos y vestuarios de personal, etc. 

Todas estas obras se supondrán incluidas en los precios del Contrato y no se abonarán, a menos 
que en el presente Pliego de Condiciones Particulares o en el Contrato se diga expresamente lo 
contrario. 

Tampoco serán abonados las explanaciones y caminos de obra, accesos, subidas, puentes 
provisionales, cimentaciones, etc. necesarios para la implantación de elementos o construcciones 
auxiliares, así como para la circulación interior de la Obra, para el transporte de materiales a la 



 

 

misma o para los accesos y circulación del personal de la administración y visitas de Obra. A pesar 
de ello, el Contratista deberá mantener en todo momento los mencionados caminos de Obra y 
accesos en buenas condiciones de circulación. 

La conservación durante el término de utilización de estas obras provisionales será a cuenta del 
Contratista. 

3.19 Presentación y realización de muestras 

El Contratista presentará y realizará muestras de los distintos materiales y unidades de Obra con 
la antelación necesaria prevista en el Plan de Obra. Dichas muestras deberán ser aprobadas por la 
Dirección Facultativa antes de proceder a la realización de las diferentes unidades de obra. 

Todos los gastos originados por la realización de muestras serán de cuenta del Contratista 
incluido el propio costo de la muestra. 

3.20 Contratación de materiales aparatos y equipos 

La contratación de los materiales aparatos y equipos se realizará siempre con la antelación 
necesaria para cumplir el Plan de Obra teniéndose muy en cuenta los plazos de fabricación y 
suministro de los mismos, así como los plazos de ejecución. 

3.21 Materiales y aparatos defectuosos 

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en 
este Pliego, o no tuvieran la preparación en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones 
formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, la 
Dirección de Obra, dará orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las 
condiciones o llenen el objeto a que se destinen. Si a los quince días de recibir el Contratista 
orden de que retire los materiales que no están en condiciones, no ha sido cumplida, podrá 
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la Contrata. 

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a 
juicio de la Dirección de Obra, se recibirán, pero con la rebaja del precio que aquel determine, a 
no ser que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en condiciones. 

3.22 Pruebas y ensayos 

Se efectuarán las pruebas y ensayos que fije el Programa de Control de Calidad del Proyecto. 

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales, aparatos y elementos que 
intervengan en la ejecución de las obras serán por cuenta de la Contrata incluido el propio costo 
del material, si la prueba es de tipo destructivo. 



 

 

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantías podrá 
comenzarse de nuevo a cargo del mismo. 

3.23 Gastos del contratista 

Van a cargo del Contratista, y por lo tanto se suponen incluidos en sus costos directos, indirectos 
y gastos generales y siempre que en el Pliego de Prescripciones particulares o en el Contrato no 
se especifique explícitamente lo contrario los siguientes gastos: 

− La mano de obra, con sus pluses, cargas y seguros sociales que interviene directamente 
en la ejecución de la Obra. 

− -El equipo técnico y administrativo de la Contrata, con sus pluses, cargas y seguros 
sociales que interviene directa o indirectamente en la ejecución de la Obra. 

− Los materiales que queden integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios 
para su ejecución. 

− Los medios auxiliares necesarios para la ejecución de las unidades de Obra en perfectas 
condiciones de Seguridad. 

− Los gastos de personal, combustible, energía, agua, etc. que tengan lugar por 
accionamiento o funcionamiento de la maquinaria, medios auxiliares e instalaciones 
utilizadas en la ejecución de las unidades de Obra. 

− Gastos de amortización y conservación de la maquinaria e instalaciones anteriormente 
citadas y, en general, el de los medios auxiliares necesarios para la realización de las 
unidades de Obra (herramientas, andamios, materiales de apeo, casetas, etc ...). 

− Gastos de vallado y cerramientos de la Obra incluyendo, puertas de acceso, etc .. 

− Gastos de vigilancia y control de accesos de la Obra incluyendo personal y sistemas de 
protección 

− Gastos de instalación de oficinas a pie de Obra, comunicaciones, almacenes, vestuarios, 
talleres, pabellones y comedores para obreros, laboratorio, incluso mobiliario, material 
informático y de oficina, taquillas, acometidas de agua, saneamiento, fuerza, alumbrado, 
telefonía, fax, red de datos, etc ..., salvo que su costo se impute a una partida específica 
en el Estudio de Seguridad y Salud. 

− Gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maquinaria incluyendo 
cimentaciones de grúas, telas de impermeabilización provisionales, depósitos, y en su 
caso soleras de apoyo de casetas de obra, sumideros, etc ... 

− Gastos de construcción y retirada de toda clase de construcciones auxiliares, 
instalaciones, herramientas, etc 

− Gastos de alquiler y adquisición de terrenos para depósitos de maquinaria y materiales. 



 

 

− Gastos de protección de los materiales acopiados y de la propia Obra contra todo 
deterioro. 

− Gastos de montaje, conservación y retirada de instalaciones para el suministro de agua y 
energía eléctrica necesarias para la ejecución de las obras, así como los derechos, tasas o 
impuestos de toma, contadores, etc 

− Gastos e indemnizaciones que se produzcan en las ocupaciones temporales. 

− Gastos de explotación y utilización de préstamos, canteras y vertederos. 

− Gastos de implantación de obra incluyendo explanaciones para parques de ferralla, 
aparcamientos, casetas de obra, acopio y depósito de materiales, movimientos de tierras 
para facilitar el acceso de maquinaria o vehículos de las obras, etc ... 

− Gastos de retirada de materiales rechazados, evacuación de restos, limpieza general de la 
obra y zonas adyacentes afectadas por la misma, etc. 

− Gastos de permisos o licencias necesarias para la ejecución de los trabajos y 
funcionamiento de instalaciones, a excepción de los gastos derivados de la obtención de 
la Licencia Municipal de Obras. 

Los gastos originados por las medidas de seguridad de la Obra son a cargo del Contratista y se 
consideran incluidos en los precios del Contrato, a no ser que éste especifique lo contrario, o que 
esté incluidos en el Presupuesto del Proyecto de Obras o del Estudio de Seguridad y Salud. En 
caso contrario se considerarán incluidos en los precios de las diversas partidas ofertadas. 

Así mismo y aunque exista Estudio de Seguridad de Obra, se considerarán incluidos en los precios 
del Contrato y por lo tanto no devengarán abonos complementarios al Contratista, aquellos 
gastos originados por todas las medidas complementarias de Seguridad y Salud necesarias a juicio 
de la Dirección de Obra, aunque no estén explicitadas en el Estudio de Seguridad del Proyecto 

Quedan comprendidas en estas medidas, sin que su enumeración las limite: 

a) El mantenimiento del orden y limpieza en los trabajos. 

b) El buen estado, seguridad y comodidad de los accesos, caminos de servicios, pasarelas, 
andamios, escaleras, etc ... 

c) La colocación de las defensas contra las caídas: redes, vallas, barandillas, cierre de huecos, etc 
... 

d) Las defensas contra desprendimientos en las laderas, galerías, pozos, bordes de excavación, 
bordes de zanjas, etc ... 

e) Las protecciones y dispositivos de seguridad en las instalaciones, aparatos y máquinas en los 
polvorines. 

f) Las medidas contra la silicosis y otras enfermedades profesionales. 



 

 

g) El suministro a los obreros de elementos de seguridad e higiene en el trabajo, tales como: 
cascos, cinturones, gafas, carretas antipolvo, botas de goma, trajes impermeables, etc. 

h) Los servicios médicos, botiquines, auxilios de urgencias, etc., con sus dotaciones 
correspondientes, así como los gastos derivados de revisiones médicas periódicas al personal de 
Obra. 

i) Las señalizaciones de los lugares o maniobras peligrosas, los avisos oportunos y los carteles 
expresivos de las normas adoptadas. 

j) Las disposiciones de seguridad en las voladuras y manejo de explosivos. 

k) Las protecciones contra incendios. 

l) La colocación a cargo del Contratista de una valla perimetral provisional de protección, de 
características a definir por la Dirección Facultativa y por las Ordenanzas Municipales que 
permanecerá hasta que la Dirección Facultativa ordene su retirada, salvo que su costo se impute 
a una partida específica en el Estudio de Seguridad y Salud. 

m) La colocación de carteles anunciadores según lo especificado en las Normas de Seguridad e 
Higiene. 

n) La ubicación de extintores y elementos provisionales de protección contra el fuego. 

o) Cualquier otro tipo de gasto no especificado se considerará incluido en los precios unitarios 
contratados. 

3.24 Indemnizaciones por cuenta del contratista 

En especial, el Contratista deberá reparar por su cuenta los servicios públicos o privados que 
resulten deteriorados, así como todos los elementos integrantes de urbanizaciones colindantes 
deteriorados por la Obra de manera directa o indirecta indemnizando a las personas o a los 
propietarios perjudicados. 

El Contratista adoptará las medidas necesarias para evitar la contaminación de ríos, lagos y 
depósitos de agua, así como la del medio ambiente por la acción de combustible, aceites, humos, 
etc ..., y será responsable de los daños y perjuicios que se puedan causar. 

El Contratista deberá mantener durante la ejecución de la obra los servicios afectados y habrá de 
restablecerles a su finalización, conforme establece la cláusula 20 del citado Pliego de Cláusulas 
Administrativas Generales, siendo a cuenta del Contratista los trabajos necesarios para tal fin. 

3.25 Vertederos 

A excepción de una manifestación expresa y contraria en el Contrato, la localización de 
vertederos, así como los gastos que comporte su utilización, serán a cargo del Contratista. 



 

 

La mayor distancia a los vertederos respecto a la hipótesis hecha en la justificación del precio 
unitario que se incluye en los anexos de la Memoria, o la omisión en dicha justificación de la 
operación de transporte a los mismos, no serán causa suficiente para exigir la modificación del 
precio unitario que aparece en el cuadro de precios o para alegar que la unidad de obra 
correspondiente no incluye la citada operación de transporte al vertedero, siempre que en los 
documentos se fije que la unidad incluye estos transportes. 

Los diferentes tipos de material que se precise eliminar (cimientos, subterráneos, zanjas de 
instalaciones, etc..) no serán motivo de sobreprecio, por considerarse incluidos en los precios 
unitarios del contrato. 

Si en las mediciones y documentos informativos del Proyecto se establece que el material 
obtenido de la excavación, de la explanación y de los cimientos o zanjas ha de utilizarse en 
terraplenes o rellenos y la Dirección de Obra rechaza el citado material, por no cumplir las 
condiciones del presente Pliego, el Contratista deberá transportarlos a vertedero, sin derecho a 
ningún abono complementario a la correspondiente excavación, ni a ningún tipo de incremento 
del precio del Contrato por tener que usar mayor cantidad de material procedente de préstamos. 

La Dirección Facultativa podrá autorizar vertederos en las zonas bajas de las parcelas, con la 
condición de que los productos vertidos sean tendidos y compactados correctamente. Los gastos 
del citado tendido y compactación de los materiales serán a cuenta del Contratista, por 
considerarse incluidos en los precios unitarios. 

3.26 Existencia de servidumbres y servicios 

Cuando sea necesario ejecutar determinadas unidades de obra en presencia de servidumbres de 
cualquier tipo o de servicios anteriores que fuera necesario respetar, o bien cuando se realice la 
ejecución simultánea de las obras y la sustitución o reposición de servicios afectados, el 
Contratista estará obligado a disponer las medidas adecuadas para la ejecución de los trabajos, a 
fin de evitar la posible interferencia y el riesgo de accidentes de cualquier tipo. 

El Contratista solicitará a las diferentes entidades suministradoras o a los propietarios de servicios 
los planos de definición de la posición de los mismos, y localizará y descubrirá las tuberías de los 
servicios enterradas mediante trabajos de excavación manual. Los gastos o las disminuciones de 
rendimiento originadas se considerarán incluidos en los precios unitarios y no podrán ser objeto 
de reclamación. 

3.27 Servidumbre y servicios afectados 

Lo relativo a las servidumbres existentes se regirá por lo que estipula en la cláusula 20 del Pliego 
de Cláusulas Administrativas Generales para Contratación de Obras del Estado. A este efecto, 
también se considerarán servidumbres relacionadas en el Pliego de Prescripciones las que 
aparezcan definidas en los Planos del Proyecto. 

Los elementos afectados serán trasladados o retirados por las compañías y organismos 
correspondientes. 



 

 

A pesar de todo, el Contratista tendrá la obligación, de realizar los trabajos necesarios para la 
localización, protección o desvío de los servicios afectados de poca importancia si los hay, y que la 
Dirección Facultativa considere conveniente realizar para la mejora del desarrollo de las obras. 
Estos trabajos serán de pago al Contratista, ya sea con cargo a las partidas alzadas existentes a tal 
efecto en el Presupuesto o bien por unidad de obra, mediante la aplicación del Cuadro de Precios. 
Faltando estos, se regirá por lo que se establece en la cláusula 60 del Pliego de Cláusulas 
Administrativas Generales. 

3.28 Desvío de servicios 

Antes de comenzar las excavaciones, el Contratista, basado en los planos y datos de que disponga 
o mediante la visita a los servicios, si es factible, habrá de estudiar y replantear sobre el terreno 
los servicios e instalaciones afectadas, considerar la mejor manera de ejecutar los trabajos para 
no deteriorarlos y señalar los que, en último caso, considere necesario modificar. 

Si la Dirección Facultativa, no se muestra conforme, solicitará de la empresa u organismos 
correspondientes la modificación de estas instalaciones. Estas operaciones se pagarán mediante 
factura. En caso de existir una partida para abonar los citados trabajos, el Contratista tendrá en 
cuenta, en el cálculo de su oferta económica, los gastos correspondientes a los pagos por 
administración, ya que se abonará únicamente el importe de las facturas. 

A pesar de todo, si con el fin de acelerar las obras, las empresas interesadas recaban la 
colaboración del Contratista, este deberá prestar la ayuda necesaria. 

3.29 Conservación de las obras 

Se define como conservación de la Obra el conjunto de trabajos de vigilancia, limpieza, acabado, 
mantenimiento y reparación y todos los que sean necesarios para mantener las obras en perfecto 
estado de funcionamiento y limpieza. La citada conservación se extiende a todas las obras 
ejecutadas bajo el mismo Contrato. 

El presente artículo será de aplicación desde la fecha de inicio de las obras hasta la recepción 
provisional. Todos los gastos originados por este concepto serán a cuenta del Contratista. 

Correrá así mismo a cargo del Contratista la reposición de los elementos que se hayan 
deteriorado o que hayan sido objeto de robo. 

El Contratista deberá tener en cuenta en el cálculo de su proposición económica los gastos 
correspondientes a la vigilancia, las reposiciones citadas o los seguros que sean convenientes. 

El Contratista mantendrá en todo momento el número necesario de guardas para la vigilancia y 
custodia de la Obra, siendo responsable del adecuado emplazamiento de los carteles, avisos y 
luces de seguridad, de la situación de las vallas y dispositivos de protección para materiales, 
instalaciones, dispositivos y aparatos de la Obra. 

Durante el Período de Garantía (hasta la firma del Informe Final de Obra) el Contratista deberá 
mantener en vigor las pólizas de seguros de la Obra, siendo responsable de cualquier tipo de 



 

 

deterioro que se produzca en la misma, exceptuando aquel que se derive de un uso indebido. Se 
tendrán en cuenta especialmente los seguros contra incendios y actos de vandalismo durante 
dicho período ya que se entienden incluidos en el concepto de guardería a cuenta del Contratista. 

3.30 Existencia de tráfico durante la ejecución de las obras de urbanización y 
edificación 

La existencia de viales que sea preciso mantener en servicio durante la ejecución de las obras no 
será motivo de reclamación económica por parte del Contratista. Este programará la ejecución de 
las obras de manera que las interferencias sean mínimas y, si conviene, construirá los desvíos 
provisionales que sean necesarios, sin que ello sea motivo de incremento del precio del 
Contratista. 

Los gastos ocasionados por los anteriores conceptos y por la conservación de los viales de servicio 
citados, se consideran incluidos en el precio del Contratista, y en ningún momento podrán ser 
objeto de reclamación. Caso de que lo expuesto anteriormente implique la necesidad de ejecutar 
determinadas partes de la obra por fases, éstas serán definidas por la Dirección Facultativa y el 
posible costo adicional se considerará, como en el apartado anterior, incluido en los precios 
unitarios. 

3.31 Interferencias con otros contratistas 

El Contratista programará los trabajos de manera que durante el período de ejecución de las 
obras sea posible ejecutar trabajos de jardinería y obras complementarias, como la ejecución de 
redes eléctricas, telefónicas y otros trabajos. En este caso, el Contratista cumplirá las órdenes de 
la Dirección Facultativa, para delimitar las zonas con unidades de obra totalmente acabadas y 
efectuar los trabajos complementarios citados. Los posibles gastos motivados por eventuales 
paralizaciones o incrementos de costo debidos a la mencionada ejecución por fases, se 
considerarán incluidos en los precios del Contratista y no podrán ser objeto de reclamación en 
ningún caso. 

3.32 Interpretaciones 

El Contratista podrá requerir de la Dirección de Obra, según sus respectivos cometidos, las 
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretación y ejecución de lo 
proyectado. 

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o 
indicaciones de los planos o croquis, las órdenes e instrucciones correspondientes se 
comunicarán precisamente por escrito al Contratista, estando éste obligado a su vez a devolver 
los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurará al pie de todas las 
órdenes, avisos o instrucciones que reciba de la Dirección de Obra... 

Cualquier reclamación que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer 
el Contratista, habrá de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres días, a quien la hubiere 
dictado, el cual dará al Contratista el correspondiente recibo, si éste lo solicitase. 



 

 

3.33 Reclamaciones 

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las órdenes o instrucciones dimanadas 
de la Dirección Facultativa, sólo podrá presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si 
son de orden económico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de 
Condiciones correspondientes. Contra disposiciones de orden técnico de la Dirección de Obra, no 
se admitirá reclamación alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima 
oportuno, mediante exposición razonada dirigida al Arquitecto, el cual podrá limitar su 
contestación al acuse de recibo, que en todo caso será obligatorio para este tipo de 
reclamaciones. 

3.34 Trabajos no estipulados 

Es obligación de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construcción y 
aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de 
Proyecto, siempre que, sin separarse de su espíritu y recta interpretación, lo disponga la Dirección 
de Obra dentro de los límites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de 
obra y tipo de ejecución. 

3.35 Recusaciones 

El Contratista no podrá recusar a la Dirección Facultativa o personal encargado por éstos de la 
vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la Propiedad se designen otros facultativos para 
los reconocimientos y mediciones. 

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procederá de acuerdo con lo estipulado en el 
artículo 39, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los 
trabajos ni producirse retraso en los plazos de la obra. 

La Dirección Facultativa de la Obra podrá recusar a uno o varios productores de la empresa o 
subcontratistas de la misma por considerarlos incapaces, obligándose el Contratista a reemplazar 
a estos productores o subcontratistas por otros de probada capacidad. 

3.36 Partidas alzadas 

Las partidas que figuren como de "pago íntegro" en las Prescripciones Técnicas Particulares, en 
los Cuadros de Precios o en los Presupuestos Parciales o Generales, se pagarán íntegramente al 
Contratista una vez realizados los trabajos a los cuales correspondan. 

Las partidas alzadas "a justificar" se pagarán una vez demostrado documentalmente su costo y de 
acuerdo con lo que estipula el capítulo “Condiciones Económicas” del Pliego de Condiciones 
Particulares. Por lo que respecta a las líneas eléctricas, se abonarán según factura de las 
compañías distribuidoras afectadas. 



 

 

3.37 Plazo de garantía 

El plazo de garantía de la obra será de un (1) año, contando a partir de la Recepción Provisional, 
excepto que en el Pliego de Condiciones Particulares o en el Contrato de Obras se modifique 
expresamente este término. 

Este plazo se extenderá a todas las obras ejecutadas bajo el mismo contrato 

3.38 Cumplimiento de las disposiciones vigentes 

Se tendrán en cuenta y cumplirán las Normas de Presidencia del Gobierno, Ministerio de Fomento 
y Comunidades Autónomas sobre la construcción actualmente vigentes y las que en lo sucesivo se 
promulguen y pudieran ser de aplicación. 

Asimismo, cumplirá con los requisitos vigentes para el almacenaje y utilización de explosivos, 
carburantes, prevención de incendios, etc ... y se ajustará a los señalado en el Código de 
Circulación, Reglamento de Policía y Conservación de Carreteras, Reglamento Electrotécnico de 
Baja Tensión, Ordenanzas Municipales del Municipio donde se ubique la Obra y en todas las 
disposiciones vigentes que sean de aplicación a los trabajos que, directa o indirectamente, sean 
necesarios para el cumplimiento del Contrato. 

3.39 Disposiciones aplicables 

DB SI – Seguridad en caso de Incendio, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se 
aprueba el Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

DB SUA – Seguridad de Utilización y Accesibilidad, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el 
que se aprueba el Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

DB HE – Ahorro de Energía, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el 
Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

DB SE – Seguridad Estructural, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el 
Código Técnico de la Edificación (B.O.E. 28 marzo 2006). 

DB HS – Salubridad, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el Código 
Técnico de la Edificación (B.O.E. nº 28 marzo 2006). 

DB HR- 

DB HR – Ruido, Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo por el que se aprueba el Código Técnico 
de la Edificación (B.O.E. nº 28 marzo 2006). 

Instrucción de Hormigón Estructural EHE según Real Decreto 1247/2008 del Ministerio de 
Presidencia de 18 de Julio de 2.008 (B.O.E. nº 203 de 22 de agosto de 2.008) 



 

 

R.C-08 Instrucción para la Recepción de Cementos según Real Decreto 956/2008 del Ministerio de 
Fomento, Industria y Energía (B.O.E. nº 148 de 19 de junio de 2.008) 

Reglamento de Seguridad Contra-incendios en los establecimientos industriales según Real 
Decreto 2267/2004 de 3 de diciembre. 

Gestión de residuos de la construcción según Real decreto 105/2008 (B.O.E nº 38 de 13 de 
febrero de 2.008) 

Reglamento Regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a 
los servicios de telecomunicación en el interior de los edificios y de la actividad de instalación de 
equipos y sistemas de telecomunicación según Real Decreto 401/2003 del Ministerio de Ciencia y 
Tecnología de 4 abril 2003 (B.O.E. nº 14 mayo 2003). 

Disposiciones de aplicación de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre 
ascensores según Real Decreto 1314/1997 del Ministerio de Industria y Energía de 1 agosto 1997 
(B.O.E. nº 30 septiembre 1997). 

Reglamento electrotécnico para Baja Tensión e instrucciones técnicas complementarias ITC-BT01 
a BT51 según Real Decreto 842/2002 del Ministerio de Ciencia y Tecnología de 2 agosto 2002 
(B.O.E. nº 18 septiembre 2002). 

R.C.-08 Instrucciones para la Recepción de Cementos según Real Decreto 956/2008 del Ministerio 
de Fomento, Industria y Energía (B.O.E. nº 148 del 22 de agosto de 2.008). 

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios según Real Decreto 1027/2007 del 
Ministerio de la Presidencia de 20 de Julio, (B.O.E. 207 29 agosto de 2007) 

Ley para la Promoción de la Accesibilidad según Ley 20/1997 de la Presidencia del Gobierno de 4 
diciembre 1997 (B.O.P.V. 24 diciembre 1997). 

Normas Técnicas sobre Condiciones de Accesibilidad de los entornos urbanos, espacios públicos, 
edificaciones y sistemas de información y comunicación según Decreto 68/2000 del 
Departamento de Ordenación del Territorio, Vivienda y Medio Ambiente de 11 abril 2000 (B.O.E. 
12 junio 2000). 

Certificación Energética según Real Decreto 47/2007 del Ministerio de la Presidencia (BOE nº 27 
del 31 de enero de 2.007). 

Ordenanza Municipal contra el Ruido y las Vibraciones del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz 
aprobada el 24 de septiembre de 2010. 

Plan Municipal de Vitoria-Gasteiz aprobado definitivamente por Acuerdo Foral 1212/2005 del 
Consejo de Diputados, de 28 de diciembre (BOTHA. nº 7 de 18 de enero de 2.006). 



 

 

3.40 Mediciones 

3.40.1 Forma de medición 

La medición del conjunto de unidades de obra que constituyen las mediciones valoradas se 
verificará aplicando a cada unidad de obra la unidad de medida que le sea apropiada y con 
arreglo a las mismas unidades y conceptos adoptados en el Presupuesto: unidad completa, 
partida alzada, metros cuadrados, cúbicos o lineales, kilogramos, medición teórica, etc. 

Tanto las mediciones parciales como las que se ejecuten al final de la Obra se realizarán por parte 
de la Dirección Facultativa asistiendo a las mismas el Contratista. En caso de discrepancia se 
aplicará en todo caso el criterio de medición de la Dirección Facultativa, pudiendo el Contratista 
efectuar la correspondiente reclamación por escrito ante dicha Dirección. 

El Contratista firmará el enterado en la relación valorada mensual así como en la liquidación final 
de Obra. La firma del enterado supone la aceptación de la medición aplicada a no ser que el 
Contratista efectúe la reclamación correspondiente en los términos y plazos descritos en el 
capítulo 2.4 (RELACIONES VALORADAS). 

Todas las mediciones que se efectúen comprenderán las unidades de obra realmente ejecutadas, 
no teniendo el Contratista derecho a reclamación de ninguna especie, por las diferencias que se 
produjeran entre las mediciones que se ejecuten y las que figuren en el Proyecto, así como 
tampoco por los errores de clasificación de las diversas unidades de obra que figuren en los 
estados de valoración. 

3.40.2 Valoración de unidades no expresadas en este pliego 

La valoración de las obras no expresadas en este Pliego salvo especificación en contrario del 
Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares para la Adjudicación de la Obra en caso de obra 
pública, o del Contrato privado en caso de obra privada, se verificará aplicando a cada una de 
ellas la medida que le sea más apropiada y en forma de condiciones que estime justas la Dirección 
de Obra, multiplicando el resultado final por el precio correspondiente. 

El contratista no tendrá derecho alguno a que las medidas a que se refiere este artículo se 
ejecuten en la forma que él indique, sino que serán con arreglo a lo que determine el Director 
Facultativo sin aplicación de ningún género. 

3.41 Valoraciones 

3.41.1 VALORACIONES 

Las valoraciones de las unidades de Obra que figuran en el Proyecto, se efectuarán multiplicando 
el número de éstas por el precio unitario asignado a las mismas en el presupuesto. 

En el precio unitario aludido en el párrafo anterior se consideran incluidos los gastos del 
transporte de materiales, las indemnizaciones o pagos que hayan de hacerse por cualquier 
concepto, así como todo tipo de impuestos fiscales que graven los materiales por el Estado, 
Comunidad Autónoma, Provincia o Municipio, durante la ejecución de las obras, excepto el 
impuesto de valor añadido, y toda clase de cargas sociales. También serán de cuenta del 



 

 

contratista los honorarios, las tasas y demás gravámenes que se originen con ocasión de las 
inspecciones, aprobación y comprobación de las instalaciones con que está dotada la Obra. 

El Contratista no tendrá derecho por ello a pedir indemnización alguna por las causas 
enumeradas. En el precio de cada unidad de obra van comprendidos los de todos los materiales 
accesorios y operaciones necesarias para dejar la Obra totalmente terminada y en disposición de 
recibirse. 

3.41.2 Valoración de las obras no incluidas o incompletas 

Las obras no incluidas se abonarán con arreglo a precios consignados en el Presupuesto, sin que 
pueda pretenderse cada valoración de la obra fraccionada en otra forma que la establecida en los 
cuadros de descomposición de precios. 

3.41.3 Precios contradictorios 

Si ocurriese algún caso excepcional e imprevisto en el cual fuese necesaria la designación de 
precios contradictorios entre la Propiedad y el Contratista, estos precios deberán fijarse mediante 
un acuerdo ente el Contratista y la Dirección Facultativa. 

En caso de que el Proyecto o la documentación de licitación de la Contrata incluya un listado de 
precios descompuestos, el nuevo precio contradictorio se deberá elaborar en base a éstos. Si las 
características del nuevo precio no posibilitan ésta operativa se obtendrá el precio contradictorio, 
evaluando el importe de los precios asignados a otras obras o materiales análogos si los hubiera, y 
cuando no, se discutirá entre el Director de la Obra y el Contratista. 

Al resultado de la valoración hecha de este modo, se le aumentará el tanto por ciento adoptado 
para formar el presupuesto de la contrata, y de la cifra que se obtenga se descontará lo que 
proporcionalmente corresponda a la rebaja hecha, en el caso de que exista ésta. 

3.41.4 Relaciones valoradas 

El Director de la Obra formulará mensualmente una relación valorada de los trabajos ejecutados 
desde la anterior certificación, con sujeción a los precios del Presupuesto. 

El Contratista, presenciará las operaciones de valoración y medición, para entender el criterio de 
medición de las relaciones valoradas mensuales. El Contratista firmará el enterado de las mismas 
en el momento de su emisión. En caso de discrepancia tendrá un plazo de quince días naturales 
transcurridos desde la firma del enterado para efectuar la correspondiente reclamación por 
escrito ante el Director de Obra el cual firmará así mismo el enterado. Si el Contratista no efectúa 
reclamación alguna en el plazo citado, se supone su aceptación a la relación valorada. 

Estas relaciones valoradas no tendrán más que carácter provisional a buena cuenta, y no suponen 
por parte de la Dirección Facultativa la aprobación de las obras que en ellas se comprenden. Se 
formarán multiplicando los resultados de la medición por los precios correspondientes, y 
descontando si hubiera lugar, la cantidad correspondiente al tanto por ciento de baja o mejora 
producido en la licitación. 



 

 

3.41.5 Obras que se abonaran al contratista: precio de las mismas 

Se abonará al Contratista la obra que realmente se ejecute con sujeción al proyecto que sirve de 
base al Contrato, o las modificaciones del mismo, autorizadas por la superioridad, o a las órdenes 
que con arreglo a sus facultades le haya comunicado por escrito la Dirección Facultativa, siempre 
que dicha obra se halle ajustada a los preceptos del Contrato. 

Por consiguiente, el número de unidades que se consignan en el Proyecto o en el Presupuesto no 
podrá servirle de fundamento para entablar reclamaciones de ninguna especie, salvo en los casos 
de rescisión. 

Tanto en las certificaciones de obra como en la liquidación final, se abonarán las obras hechas por 
el Contratista a los precios de ejecución material que figuran el presupuesto para cada unidad de 
obra. 

Los conceptos medidos para todas las unidades de obra y la manera de abonarlos, de acuerdo con 
el Cuadro de Precios, se entenderá que se refieren a unidades de obra totalmente acabadas. En el 
cálculo de la proposición económica se habrá de tener en cuenta que cualquier material o trabajo 
necesario para la correcta terminación de la unidad de obra, o para asegurar el perfecto 
funcionamiento de la unidad construida en relación con el resto de las construcciones, se 
considera incluido en el precio unitario del contrato, no pudiendo ser objeto de sobreprecio. La 
ocasional omisión de los mencionados elementos en los documentos del Proyecto no podrá ser 
objeto de reclamación ni de precio contradictorio, por considerarse expresamente incluidos en 
los precios del Contrato. Los materiales y operaciones mencionados son los considerados como 
necesarios en la normativa de obligado cumplimiento, relacionada en el Pliego de Condiciones 
Facultativas. 

3.41.6 Obras defectuosas 

Si se hubiera realizado algún trabajo o unidad de obra que no cumple estrictamente las 
condiciones del Contrato pero que, sin embargo, sea admisible a juicio del Director de Obra, se 
dará conocimiento de ello, proponiendo la Dirección Facultativa la rebaja de precios que estime 
justa. 

El Contratista queda obligado a aceptar los precios rebajados fijados por la Dirección Facultativa a 
no ser que prefiera demoler y reconstruir las unidades defectuosas a su costa. 

3.41.7 Obras sin autorización 

Cuando el Contratista, sin la autorización expresa de la Dirección Facultativa emplease materiales 
de más esmerada preparación o de mayor tamaño que lo estipulado en el Proyecto, 
sustituyéndose la clase de fábrica por otra que tenga asignado mayor precio, o ejecutándose con 
mayores dimensiones cualquier otra modificación que resulte beneficiosa para la Obra, no tendrá 
derecho, sin embargo, sino a lo que correspondería si hubiese construido la misma con estricta 
sujeción a lo proyectado y contratado. 

3.41.8 Abono de las partidas alzadas 

Las cantidades calculadas para obras accesorias, aunque figuren por una partida alzada del 
Presupuesto, no serán abonadas sino a los precios de la contrata, según las condiciones de la 



 

 

misma y los proyectos particulares que para ellos se formen o, en su defecto, por lo que resulte 
de la medición final. 

Para la ejecución material de las partidas alzadas figuradas en el Proyecto de Obra, a las que 
afecta la baja de subasta, deberá obtenerse la aprobación de la Dirección Facultativa. A tal efecto, 
antes de proceder a su realización se someterá a su consideración el detalle desglosado del 
importe de la misma, el cual, si es de conformidad podrá ejecutarse. 

3.41.9 Liquidación final de obra 

Ante la presentación de la Liquidación Final de Obra, el Contratista firmará el enterado, 
disponiendo a partir de ese momento de un plazo de treinta días naturales para efectuar las 
alegaciones o reclamaciones que considere oportunas, las cuales presentará por escrito ante el 
Director de Obra, el cual le firmará así mismo el enterado. 

El Director de Obra evaluará las reclamaciones efectuadas por la Contrata, atendiendo en su caso, 
las reclamaciones fundadas. Sobre las reclamaciones acerca de las cuales se siga manteniendo 
discrepancia evacuará un informe ante la Propiedad manifestando su criterio interpretativo y 
adjuntando el escrito de reclamación de la Contrata. 

3.42 Recepción de obras 

3.42.1 4.1.- RECEPCIÓN PROVISIONAL 

Una vez terminadas las obras y hallándose al parecer en las condiciones exigidas, se procederá a 
su recepción provisional dentro del mes siguiente a su finalización. 

El acto de recepción provisional será solicitado por el Contratista a la Propiedad con un mes de 
antelación a la finalización prevista de los trabajos. 

Al acto de recepción concurrirán los facultativos encargados de la dirección de la Obra, el 
Contratista, y un representante de la Propiedad, levantándose el acta correspondiente. 

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hará constar así en el acta y se darán 
las instrucciones precisas y detalladas por parte del Director de Obra al Contratista, con el fin de 
remediar los defectos observados, fijándole un plazo para efectuarlo, expirado el cual se hará un 
nuevo reconocimiento para la recepción provisional de las obras. Si el Contratista no hubiese 
cumplido se declarará resuelto el Contrato con pérdida de la fianza por no terminar la Obra en el 
plazo estipulado, a no ser que la Propiedad crea procedente concederle un nuevo plazo que será 
improrrogable. 

El Plazo de la Garantía comenzará a contarse a partir de la fecha de la Recepción Provisional de la 
Obra. Al realizarse la Recepción Provisional de las mismas deberá presentar el Contratista las 
pertinentes autorizaciones de los Organismos oficiales de la provincia para el uso y puesta en 
servicio de las instalaciones que así lo requieran. No se efectuará esa Recepción Provisional de las 
obras, ni, como es lógico, la definitiva, si no se cumple este requisito. 



 

 

El Plazo de Garantía se establecerá siempre en el Contrato, atendiendo a la naturaleza y 
complejidad de la obra. En caso de que el Contrato de adjudicación no especifique plazo alguno 
se aplicará el de un año. 

Durante dicho plazo cuidará el Contratista en todo caso de la conservación y policía de las obras, 
con arreglo a lo previsto en el Pliego de Condiciones Facultativas y a las instrucciones que dicte la 
Dirección Facultativa. Si descuidase la conservación y diera lugar a que peligre la Obra, se 
ejecutarán por la Propiedad y a costa del Contratista los trabajos necesarios, para evitar el daño. 
Así mismo el Contratista mantendrá en vigor los Seguros de Obra. 

3.42.2 Plazo de garantía 

Sin perjuicio de las garantías que expresamente se detallan en el Pliego de Cláusulas 
administrativas el Contratista garantiza en general todas las obras que ejecute, así como los 
materiales empleados en ellas y su buena manipulación. 

El Plazo de Garantía será el especificado en el Contrato de adjudicación o en su defecto de un 
año, y durante este periodo el Contratista corregirá los defectos observados, eliminará las obras 
rechazadas y reparará las averías que por dicha causa se produzcan, todo ello por su cuenta y sin 
derecho a indemnización alguna, ejecutándose en caso de resistencia dichas obras por la 
Propiedad con cargo a la fianza. 

El Contratista garantiza a la Propiedad contra toda reclamación de tercera persona, derivada del 
incumplimiento de sus obligaciones económicas o disposiciones legales relacionadas con la Obra. 
Una vez aprobada la recepción y liquidación definitiva de las obras, la Propiedad tomará acuerdo 
respecto a la fianza depositada por el Contratista. 

Tras el Informe Final de la Obra el Contratista quedará relevado de toda responsabilidad salvo lo 
referente a los vicios ocultos de la construcción debidos a incumplimiento doloso del Contrato 
por parte del empresario, de los cuales responderá en el término de 15 años. Transcurrido este 
plazo quedará totalmente extinguida la responsabilidad. 

3.42.3 Conservación durante el plazo de garantía 

El contratista durante el plazo que media entre la Recepción Provisional y el Informe Final de la 
Obra, será el conservador de la Obra, donde tendrá el personal suficiente para atender a todas las 
averías y reparaciones que puedan presentarse y que sean achacables a defectos e Obra, aunque 
el establecimiento fuese ocupado o utilizado por la Propiedad. 

3.42.4 Informe final de la obra 

Dentro del mes siguiente al cumplimiento del plazo de garantía, se procederá a la redacción por 
parte de la Dirección Facultativa del Informe Final de la Obra. 

Si las obras se encontrasen en las condiciones debidas a tenor de lo dispuesto en el Informe Final, 
el Contratista quedará relevado de toda responsabilidad, salvo la que pudiera derivarse por vicios 
ocultos de la construcción, debido al incumplimiento doloso del Contrato, de acuerdo con lo 
estipulado en el artículo 175 del Reglamento General de Contratación del Estado. En ese 
momento se liberará al Contratista de la Garantía Definitiva. 



 

 

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas definitivamente, se hará constar así en el 
Informe y se darán las instrucciones precisas y detalladas por parte del Director de Obra al 
Contratista, con el fin de remediar los defectos observados, fijándole un plazo para efectuarlo, 
expirado el cual se hará un nuevo reconocimiento para la recepción definitiva de las mismas. Si el 
Contratista no hubiese cumplido se declarará resuelto el Contrato con pérdida de la fianza, la cual 
se utilizará para reparar los elementos deteriorados o que presenten un mal funcionamiento. 

3.43 Cargos al contratista 

3.43.1 Planos para las instalaciones 

El Contratista, de acuerdo con la Dirección Facultativa entregará en el acto de la Recepción 
Provisional, los planos de todas las instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones o 
estado definitivo en que hayan quedado. El sistema de presentación será en AUTOCAD 2002 ó 
superior. 

Los esquemas de principio de las instalaciones se suministrarán convenientemente plastificados. 
Así mismo se entregarán los correspondientes manuales de procedimiento y mantenimiento, así 
como las garantías de los diversos equipos y aparatos. 

3.43.2 Autorizaciones y licencias 

El Contratista se compromete igualmente a entregar las autorizaciones que preceptivamente 
tienen que expedir las Delegaciones Provinciales de Industria, Sanidad, etc. y autoridades locales, 
para la puesta en servicio de todas las instalaciones de la Obra. 

Son también de cuenta del Contratista todos los arbitrios, tasas, permisos, licencias municipales, 
vallas, ocupación de viales públicos alumbrado, multas, etc. que ocasionen las obras desde su 
inicio hasta su total terminación a excepción de las liquidaciones complementarias de la Licencia 
municipal de Obras. 

Así mismo correrán a cargo del Contratista los costes de redacción por técnico competente así 
como los gastos de visado en el correspondiente Colegio profesional, de todos los Proyectos de 
instalaciones de la Obra (aparatos elevadores, instalación eléctrica en alta o baja tensión, 
climatización, homologación caldera quemador, instalación de fontanería etc...) así como de los 
Proyectos de Actividad necesarios por la existencia de actividades molestas nocivas insalubres o 
peligrosas, así como de los proyectos de instalaciones provisionales (vallado, grúa, montacargas 
de Obra etc...) 

3.44 Visita a la instalación. 

Se considera imprescindible una visita a las instalaciones para valorar correctamente los trabajos 
y la oferta a presentar y poder determinar. 

La persona de contacto para concertar una cita es Carlos Ezquerro, (tfno.: 6886672921 c-

ezquerro@ejie.eus). 

mailto:c-ezquerro@ejie.eus
mailto:c-ezquerro@ejie.eus


 

 

La visita se realizará antes de los 7 días naturales respecto al fin del plazo establecido para 
presentación de ofertas. Ejie, S.A. aportará justificante de haber visitado las instalaciones y este 
justificante se deberá aportar como documentación justificativa. 

Este justificante se aportará en el sobre A, junto con el resto de documentación de capacidad y 
solvencia, en el caso de no aportarlo se excluirá la oferta.  

Justificante de la visita a la instalación (para determinar rutas de entrada y salida de materiales, zonas de 
desescombro, así como conocimiento de las peculiaridades de las zonas objeto de actuación). La visita 
tiene carácter obligatorio. La visita se habrá de haberse realizado en el plazo de hasta 7 días naturales 
antes del establecido para presentación de ofertas. Ejie, S.A. aportará justificante de haber visitado las 
instalaciones y este se deberá aportar como documentación justificativa en el presente sobre. Localización 
de puntos conflictivos y /o relevantes durante la ejecución de las obras y descripción y medidas 
correctoras. Sistemática de ejecución, organización y calidad de los trabajos. Aspectos generales 
relacionados con la ejecución. ANÁLISIS DEL ENTORNO-MINIMIZACIÓN DE MOLESTIAS A VECINOS 

Se realizará un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservación, 
estado de las edificaciones colindantes o medianeras. Además, se comprobará el estado de resistencia de 
las diferentes partes del edificio. Se desconectarán las diferentes instalaciones del edificio, tales como 
agua, electricidad y teléfono, neutralizándose sus acometidas. 



 

 

4 Anexo I: Instalaciones 

4.1 Descripción de las instalaciones 

4.1.1 Instalación de abastecimiento de agua 

Normativa aplicable 

Para la Instalación de Fontanería se ha tenido en cuenta la siguiente normativa: 

- Código Técnico de la Edificación (Real Decreto 314/2006 del 17 de marzo de 2006). Documento 
Básico HS de Salubridad, Sección HS4: “Suministro de agua”. 

- Reglamento de Aparatos a Presión. (Decreto 1.244/1979 del 4.4.79) 
- Reglamento de Seguridad e Higiene en Centros de Trabajo. (O.M. del 9.3.71) 
- Norma UNE 100-030-2001 Guía para la Prevención de Legionelosis. 
- Directiva de seguridad de máquinas 89/392/CEE y sus modificaciones 91/368/CEE, 93/44/CEE, 

93/68/CEE Y 97/37/CEE (Certificado de conformidad CE). 
- Normas Tecnológicas de Aplicación. Ministerio de Fomento. 
- Plan Municipal de Vitoria-Gasteiz aprobado definitivamente por Acuerdo Foral 1212/2005 del 

Consejo de Diputados, de 28 de diciembre (BOTHA. nº 7 de 18 de enero de 2.006). 

Descripción general de la Instalación 

La instalación se ha diseñado de acuerdo con las "Normas Básicas para las Instalaciones Interiores de 
Suministro de Agua", según Orden del 9 de diciembre de 1.975, actualizadas en el Código Técnico de la 
Edificación DB-CT/HS-4. 

Los caudales instantáneos mínimos en los aparatos, son los siguientes: 

 

A dichos efectos, el caudal instalado será la suma de los caudales instantáneos mínimos correspondientes 

a todos los aparatos instalados en el local. 

La simultaneidad prevista de uso en el local será de: 0,3 

N1 aparatos = 20 
Caudal total instalado = 2,45 l/s. 
Coef. de simultaneidad = 0,8 

Qs = 0,8 x 2,45 l/s = 1,96 l/seg 



 

 

Teniendo en cuenta que el suministro servirá únicamente para los aparatos anteriormente descritos, la 
acometida de diámetro en Polietileno de alta densidad de 50 mm. proporcionada por la acometida es 
suficiente. 

Las derivaciones de los aparatos serán como sigue (diámetros exteriores): 

 

Las redes discurrirán en Planta Baja. 

En todos los casos irán convenientemente aisladas mediante coquilla de espuma elastomérica para evitar 
condensaciones y pérdidas térmicas en espesores según RITE 2013, excepto en los tramos que acomete a 
los aparatos de consumo en los que irá empotrada bajo vaina de PVC corrugado para permitir una libre 
dilatación de las tuberías y al mismo tiempo para evitar desperfectos por contacto del material de la obra 
con la tubería. 

Las válvulas que se montarán en la red de distribución de agua fría serán del tipo esfera de latón para 
diámetros inferiores o iguales a dos pulgadas y media, y del tipo mariposa/compuerta para los diámetros 
superiores. 

Se dispondrán válvulas de corte en derivaciones de ramales primarios a secundarios, a la entrada a los 
locales y antes de cada aparato sanitario. 

Las válvulas de corte a la entrada a los locales se colocarán preferiblemente en el tabique junto a la 
puerta de entrada al mismo. 

El material empleado en la red de distribución general de agua fría será tubería de polietileno reticulado 
según norma UNE ISO 15874 con accesorios del mismo material unidos por termofusión o con manguitos 
electrosoldables. 

Las tuberías dispondrán de uniones flexibles en los puntos donde crucen juntas de dilatación del edificio, 
capaces de absorber los movimientos y las dilataciones que puedan producirse, reduciendo de esta 
manera las tensiones en los soportes y en la propia tubería. 

Agua caliente. 

De la red de agua fría partirá un ramal que, alimentará a un acumulador de A.C.S. de 200 l. de capacidad, 
en acero inoxidable, situado en los servicios de personal, donde se eleva la temperatura hasta los 60ºC. 
Se realizará alimentación de A.C.S. a los lavabos de la zona de oficio y aseos. 

La red de distribución de agua caliente de la caseta, con los diámetros indicados en planos, se realizará en 
tubería de polietileno reticular e irá aislada exteriormente mediante coquilla de Armaflex de 9 mm de 
espesor excepto cuando discurra empotrada. 

4.1.2 Instalación de saneamiento 

Normativa aplicable 

Para la Instalación de Saneamiento se ha tenido en cuenta la siguiente normativa: 



 

 

- Código Técnico de la Edificación (Real Decreto 314/2006 del 17 de marzo de 2.006). Documento 
Básico HS de Salubridad Sección HS2:” Recogida y evacuación de residuos”. 

- Normas Tecnológicas de Aplicación. Ministerio de Fomento. 
- Plan Municipal de Vitoria-Gasteiz aprobado definitivamente por Acuerdo Foral 1212/2005 del 

Consejo de Diputados, de 28 de diciembre (BOTHA. nº 7 de 18 de enero de 2.006). 

Descripción General de la Instalación  

La Instalación de Saneamiento de la Caseta comprende dos tipos de redes:  

- Red de saneamiento de aguas fecales para servicio de aseos, oficio y vestuarios de personal. Esta 
red ha sido calculada en base a NTE – ISS y a HS-2. La red se realiza en tubería de PVC que 
transcurre en cámara bajo losa de solado así como en zanja en urbanización y vierte 
directamente a red de saneamiento del Edificio principal. (plano SA01).  

- Red de saneamiento de aguas pluviales. Esta red da servicio a los sumideros de la cubierta de la 
Caseta y de la Urbanización anexa. Esta red ha sido calculada en base a NTE – ISS y a HS-2. La red 
se realiza en tubería de PVC que transcurre en cámara bajo losa de solado así como en zanja en 
urbanización y vierte directamente a red de saneamiento del Edificio principal. (plano SA01).  

4.1.3 Instalación de climatización/ventilación 

Normativa aplicable  

Para la realización de la Instalación de Climatización/Ventilación se ha tenido en cuenta la siguiente 
normativa:  

- Código Técnico de la Edificación (Real Decreto 314/2006 del 17 de Marzo de 2006). Documento 
Básico HS de Salubridad, Sección HS3: “Calidad de Aire Interior”.  

- R.I.T.E., Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, y sus Instrucciones Técnicas 
Complementarias ITE. RD 1027/2007 de 20 de Julio de 2007 y Decreto 238/2013, por el que se 
modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones 
Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  

- Reglamento de Aparatos a Presión (Decreto 1.244/1979 del 4.4.79). Instrucción Técnica MIE-APA.  
- Decreto 833/1975. Ley de Protección del Ambiente Atmosférico.  
- Norma UNE 100-030-94 Guía para la Prevención de Legionelosis.  
- Norma UNE-EN 13779:2004 Ventilación de edificios no residenciales. Requisitos de prestaciones 

de los sistemas de ventilación y acondicionamiento de recintos.  
- Ordenanza General de Higiene y Seguridad del Trabajo.  
- Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. (Decreto 842/2.002 del 2 de agosto e Instrucciones 

Complementarias).  
- Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y peligrosas (Decreto del 30.11.61 y 

Normas Complementarias para su aplicación O.M. del 15.3.63).  
- Directiva de seguridad de máquinas 89/392/CEE y sus modificaciones 91/368/CEE, 93/44/CEE, 

93/68/CEE Y 97/37/CEE (Certificado de conformidad CE).  
- Reglamento de Seguridad e Higiene en Centros de Trabajo. (O.M. del 9.3.71).  
- Ordenanza Municipal contra el Ruido y las Vibraciones aprobada el 24 de septiembre de 2010.  
- Ley 37/2003 de 17 de noviembre, del Ruido.  

 

Descripción general de la Instalación  

La Instalación de Climatización/Ventilación en Sala de Ventas está compuesta por los siguientes 
elementos:  



 

 

− Unidades VRF  

La Instalación de Climatización/Ventilación es del tipo VRF de tres tubos y está formada por dos 
unidades interiores del tipo CONDUCTOS ALTA PRESIÓN de Toshiba, complementada por la 
correspondiente unidad exterior.  

El aire primario es aportado por dos unidades de ventilación con recuperación de calor.  

Las unidades de ventilación están dispuestas en un cuarto dotado de rejillas de ventilación tal y 
como indica el plano CL01.  

− Conductos de chapa  

Los conductos de impulsión y retorno de la zona de Vestíbulo se han ejecutado en tubo 
helicoidal de chapa galvanizada sin aislar, lacado en color negro.  

Los conductos de impulsión de la zona de Comedor se han ejecutado en tubo helicoidal de 
chapa galvanizada sin aislar, lacado en color blanco.  

Los sistemas de conductos de chapa de acero galvanizado, son lisos en su interior, con juntas o 
uniones esmeradamente terminadas.  

Los detalles constructivos de los conductos se han realizado de acuerdo con las normas de 
ASHRAE y SMACNA (Baja Presión).  

La entrada de aire primario y la salida del aire al exterior se realiza en el cuarto de instalaciones 
a través de rejilla de lamas horizontales. La salida de aire al exterior se realiza cumpliendo en 
todo momento lo indicado en la Ley 37/2003, de ruido.  

Se han instalado conexiones flexibles con suficiente holgura para impedir la transmisión de 
vibraciones. Los conductos flexibles se utilizan exclusivamente para la conexión a unidades 
terminales de aire, con una longitud máxima de 2 m. Las curvas deben tener un radio mínimo de 
1,5 veces el diámetro del conducto flexible.  

Cuando un conducto atraviese un paramento se ha colocado un manguito para el paso del 
mismo, sellado con silicona o material similar, estanco al aire y agua. 

− Silenciadores  

Los atenuadores acústicos se han diseñado de forma que las superficies del material de 
absorción acústico que estén en contacto con el flujo de aire sean lo más resistentes posible a la 
abrasión, para evitar el arrastre de partículas de este material. El material de absorción también 
debe ser resistente a la humedad e imputrescible.  

El material de absorción se protege de forma efectiva contra daños mecánicos que puedan 
deteriorar la superficie que está en contacto con el aire, por ejemplo, mediante chapas 
perforadas, telas metálicas etc. Para evitar el contacto entre el material de absorción y el aire se 
utilizan láminas de protección resistentes a la abrasión.  

De esta manera se cumplen los valores límites de la tabla B1 del Anexo III del RD 1367/007 que 
desarrolla la Ley 37/2003, del Ruido.  

− Microdifusores  

La impulsión de aire se ha realizado en la zona de comedor por medio de microdifusores de alta 
inducción.  

Rejillas  



 

 

La impulsión y el retorno de aire en el resto de zonas se han realizado en general con rejillas 
deflectoras helicoidales o de simple deflexión.  

Todas las rejillas para impulsión, retorno o extracción, estarán fabricadas con perfiles de 
aluminio extruido, y llevarán lamas orientables individualmente.  

− Compuertas cortafuego.  

Se ha instalado en el paso de todos los conductos que atraviesen al local de Instalación de 
Clima.  

La actuación de la compuerta será por fusible térmico y el rearme será manual.  

Las compuertas cortafuego son del tipo de mariposa, rectangulares, previstas para su 
instalación en muro o forjado. Estarán constituidas por carcasa de chapa de acero galvanizado, y 
mariposa de material especial cerámico.  

La resistencia al fuego será de 90 minutos. 

 

4.1.4 Instalación de extracción  

Dotación  

La Instalación de Extracción sirve exclusivamente a aseos, vestuarios, oficio y zona de comedor.  

Normativa aplicable  

Para la Instalación de Extracción se ha tenido en cuenta la siguiente Normativa:  

- Código Técnico de la Edificación (Real Decreto 314/2006 del 17 de marzo de 2006). Documento 
Básico HS de Salubridad, Sección HS3: “Calidad de Aire Interior”.  

- R.I.T.E., Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, y sus Instrucciones Técnicas 
Complementarias ITE. RD 1027/2007 de 20 de Julio de 2007 y Decreto 238/2013, por el que se 
modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones 
Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  

- Norma UNE-EN 13779:2004 Ventilación de edificios no residenciales. Requisitos de prestaciones 
de los sistemas de ventilación y acondicionamiento de recintos.  

- Ordenanza General de Higiene y Seguridad del Trabajo.  
- Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. (Decreto 842/2.002 del 2 de agosto e Instrucciones 

Complementarias).  
- Ley 37/2003 de 17 de noviembre, del Ruido.  
- Ordenanza Municipal contra el Ruido y las Vibraciones aprobada el 24 de septiembre de 2010.  
- Plan Municipal de Vitoria-Gasteiz aprobado definitivamente por Acuerdo Foral 1212/2005 del 

Consejo de Diputados, de 28 de diciembre (BOTHA. nº 7 de 18 de enero de 2.006).  

Descripción general de la Instalación  

Las necesidades de ventilación de las diversas dependencias de la Caseta son las requeridas por la norma 
UNE 100-011-91.  

Se instalarán cajas de ventilación para conseguir las necesidades de ventilación necesarias en los 
diferentes locales de servicio de la Caseta. Las cajas de ventilación están dotadas de recuperación de 
calor, serán acústicas de tipo centrífugo, de la casa LCI HVAC, y se instalarán en el cuarto de clima, tal y 
como indica el plano CL01. 

Los conductos de extracción de comedor, aseos, vestuarios, y oficio se realizarán en chapa galvanizada.  



 

 

Las bocas son de ejecución redonda, formadas por anillo exterior con junta perimetral, plato central con 
eje central roscado y tuerca, y marco de montaje.  

Las necesidades de ventilación mínimas del área de la Caseta serán de 2.500 m3/h.  

4.1.5 Instalación eléctrica de baja tensión  

NORMATIVA APLICADA  

En la redacción del Proyecto se han tenido en cuenta los siguientes Reglamentos y Disposiciones oficiales:  

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión e Instrucciones Técnicas Complementarias (Real 
Decreto 842/2002 2/08/2002).  

- RD 337/2014 de 9 de mayo, Reglamento de Instalaciones Eléctricas de Alta Tensión y sus 
Instrucciones Técnicas Complementarias.  

- RD 223/2008 de 15 de febrero, Reglamento sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad 
en líneas eléctricas de alta tensión y sus instrucciones técnicas complementarias.  

- Ley de Prevención de Riesgos Laborables. Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995.  
- Código Técnico de Edificación con sus correspondientes Documentos Básicos.  
- Normas UNE de obligado cumplimiento  
- Normas particulares de la compañía suministradora  
- Reglamento de Telecomunicaciones  
- Reglamento de Productos de la Construcción (CPR).  

DESCRIPCIÓN DE LA INSTALACIÓN  

El presente Proyecto comprende el suministro de todo el equipo, materiales, servicios, mano de obra y la 
ejecución de todas las operaciones necesarias para dotar a la Caseta de las instalaciones que se 
relacionan a continuación según se determina en los planos y documentos del proyecto, abarcando, 
como mínimo:  

• Acometida a cuadros de mando y protección  
• Cuadros de mando y protección  
• Circuitos interiores de fuerza, alumbrado y SAI.  
• Mecanismos de la red de fuerza  
• Luminarias de la red de alumbrado  
• Luminarias de la red de alumbrado de emergencia  
• Servicios comunes 
• Conexión a la red general de tierras de todos los receptores  
• Suministro y colocación de herrajes, cuelgues y demás elementos accesorios para el correcto 

montaje de todos los elementos  

Medidas de seguridad e higiene  

Todos los elementos integrantes de las instalaciones de este proyecto, se han dimensionado y se 
ejecutarán conforme a la Ley de Prevención de Riesgos Laborales.  

CARACTERÍSTICAS DE LA INSTALACIÓN  

− Líneas de acometida:  

Las líneas a cuadros secundarios tendrán su origen en el cuadro general de servicios comunes de 
Planta Baja situado en el referido nivel del patinillo de servicio del Edificio Principal, desde donde 
partirán, canalizadas en bandeja aislante, hasta los cuadros secundarios de la Caseta, mediante 



 

 

cable de cobre de polietileno reticulado de 0,6/1kV de aislamiento RZ1-0,6/1 kV, clase de 
reacción al fuego mínima Cca-s1b, d1, a1 y libre de halógenos.  

Las secciones de estas líneas serán adecuadas según necesidades de potencia y distancias a cada 
uno de los citados cuadros, cuyo detalle queda reflejado en el anejo de cálculos y esquemas 
unifilares. El calentamiento de los cables será en todos los casos inferior al admisible por el 
Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión a su plena carga y de acuerdo a condiciones de 
montaje, estableciendo un factor de reducción de carga según los valores establecidos en tablas 
del Reglamento.  

Todos los cruces de canalizaciones con tabiquería de sectorización de incendios se realizarán 
empleando los elementos de cruce necesarios.  

− Cuadro secundario de mando y protección  

Se instalarán dos unidades de cuadros: el correspondiente a la Caseta y el correspondiente a la 
Instalación de Clima.  

A la llegada de la línea a cada cuadro secundario, se instalará el cuadro de protección y mando 
correspondiente, estando distribuido de forma que en cada zona tenga un servicio diferenciado 
para fuerza y alumbrado.  

El cuadro estará realizado en chapa electrozincada con tratamiento anticorrosivo con polvo 
epoxi-poliéster polimerizado al calor, con puerta acristalada con cerradura y alojando en su 
interior los elementos de protección y mando necesarios según los esquemas unifilares 
correspondientes.  

Cada cuadro dispondrá de interruptores automáticos magnetotérmicos para la protección contra 
sobrecargas y corrientes de cortocircuito e interruptores automáticos diferenciales para la 
protección contra corrientes de defecto y derivaciones, siendo de alta sensibilidad (30 mA.) para 
circuitos con receptores de uso y manipulación indiscriminada y de media sensibilidad (300 mA.) 
para circuitos de receptores sin posibilidad de manipulación más que por personal especializado. 
Todos los diferenciales serán de tipo superinmunizado.  

La protección diferencial trabajará en asociación con un circuito de puesta a tierra, dimensionado 
de forma que la tensión de defecto no alcance un valor superior a 50 V, en zonas secas, y a 24 V 
en zonas húmedas, para lo que es suficiente con alcanzar una resistencia máxima de tierra de 80 
Ohm, para el caso más desfavorable (los valores prácticos de la resistencia de puesta a tierra 
serán mucho menores).  

Siempre que sea posible se seleccionarán las protecciones en cascada de modo que exista 
selectividad amperimétrica y cronométrica.  

El dimensionado de cada cuadro, en cuanto a envolvente y potencia, así como la líneas de 
alimentación a estos cuadros permitirá una ampliación de hasta el 20% de las salidas previstas 
inicialmente.  

Todos los interruptores automáticos serán de capacidad de cortocircuito suficiente para 
satisfacer las condiciones del embarrado a que estén conectados y su accionamiento será posible 
sin proceder a la apertura del cuadro.  

Todos los interruptores de cabecera contarán con contactos auxiliares y señalización.  

Los cuadros dispondrán de las necesarias rejillas de ventilación para la suficiente evacuación de 
calor de los mismos y estarán dotados de rótulos de identificación de equipos y salidas de tipo 
renovable.  



 

 

Previa a la fabricación de los cuadros el instalador tendrá que comprobar que caben en los 
espacios previstos.  

La implantación de los diversos cuadros en el Edificio está indicada en los planos IE03 y IE04.  

Los esquemas unifilares de los cuadros secundarios están indicados en los planos IE05 A, B y C. 

− Sistema de Alimentación Ininterrumpida (SAI)  

Para alimentar los puestos de trabajo informáticos que requieren una alimentación constante y 
estabilizada, así como los racks de voz/datos y otras instalaciones especiales y de 
comunicaciones, se realizará una acometida independente SAI desde el Edificio principal.  

Esta alimentación alimentará al cuadro C-SAI, desde donde se alimentarán las tomas de fuerza 
correspondientes.  

− Conductores a emplear  

El tipo de conductor a utilizar, tendrá que respetar una serie de condiciones imprescindibles para 
que la seguridad de las personas, equipos y bienes alcancen su más alto nivel.  

Los cables serán de la clase de reacción al fuego mínima Cca-s1b,d1,a1. 

 

Los cables deberán tener características equivalentes a las de la norma UNE 21.123 o a la de la 
norma UNE 21.1002 y cumplirán con el nuevo Reglamento de Productos de la Construcción (CPR).  

Para las líneas a cuadro se utilizarán conductores de cobre multipolares/unipolares, aislados con 
poliolefinas RZ1-K 0,6/1 kV AS Cca-s1b,d1,a1.  

Para los circuitos interiores que discurran por bandeja se utilizará conductores de cobre 
multipolares/unipolares, aislados con poliolefinas, RZ1-K 0,6/1 kV AS Cca-s1b,d1,a1, mientras que 
si los circuitos van bajo tubo, se utilizará conductor de cobre unipolar con aislamiento 
termoplástico H07Z1-k AS Cca-s1b,d1,a1.  

Para la alimentación de las centrales PCI se empleará conductor tipo resistente al fuego SZ1 AS+ 
Cca-s1b,d1,a1 según la UNEen 50200 que garantiza el funcionamiento del equipo durante y 
después de un incendio. 

− Instalaciones interiores  

La instalación interior se realiza con conductores de cobre H07Z1-k 450/750 V bajo tubo 
protector rígido o flexible libre de halógenos o con conductores de cobre RZ1 en bandeja con 
tapa 0,6/1 kV (RBT-ITC-BT-028).  

Todos los elementos de canalización de la instalación serán autoextinguibles y no propagadores 
de llama.  

Se adoptarán colores identificativos como cubierta del aislamiento de los conductores diferentes 
para fases, neutro y tierra, utilizando preferentemente el siguiente criterio:  

• Conductor neutro: azul claro.  
• Conductor de fase: gris, negro, marrón.  



 

 

• Conductor de protección: amarillo- verde.  

Para la instalación de canalizaciones se tendrán en cuenta todas las consideraciones 
contempladas en la Instrucción RBT-ITC-BT-019.  

Se dispondrán las cajas de registro y derivación necesarias para todos los tendidos bajo tubo 
rígido o flexible, según necesidades de la instalación. Todas las bornas a utilizar en cajas de 
registro y derivación serán del tipo anticizallante, evitándose así el corte del cable.  

Las conexiones se realizarán por el interior del cuadro o caja de derivación mediante prensa-
estopas plásticas.  

La arista inferior del cuadro de protección se colocará a una distancia mínima del suelo de 1,60 m 
y máxima de 1,80 m, salvo los cuadros que por su envergadura sean del tipo armario, que irán 
sobre al suelo sobre una bancada.  

Distancias de seguridad.  

Las distancias de seguridad a observar entre otros tipos de instalaciones y canalizaciones de B.T. 
son las siguientes:  

red exterior (RBT-ITC-BT-07): 

 

− Iluminación  

La instalación de alumbrado plantea cinco sistemas diferentes.  

Por una parte, la instalación de la zona del vestíbulo se plantea a base de luminarias LED lineales 
Line 50 colgadas.  

La instalación de alumbrado de la zona de comedor se plantea a base de luminarias LED lineales L 
17R empotradas en el techo de lamas.  

La instalación de la zona del Cuarto de Seguridad se plantea a base de luminarias LED modulares 
60 x 60, empotradas en el techo modular.  

La instalación de la zona de aseos y zonas comunes se configura a base de Downlights LED.  

Por último, la instalación de alumbrado exterior se configura a base de Downligts LED IP65.  

El sistema de alumbrado en zonas comunes dependerá de los correspondientes cuadros de 
mando y control. En aseos, además el alumbrado de techos dependerá de detectores de 
presencia. En exteriores de reloj astronómico.  

La instalación de alumbrado está definida en el plano IE03.  

− Alumbrado de emergencia y señalización  

Con el fin de asegurar la iluminación en las vías de evacuación y accesos hasta las salidas, aun 
faltando el alumbrado ordinario para una eventual evacuación, se ha procedido a la instalación de 
equipos autónomos de alumbrado de señalización y emergencia, de conformidad con cuanto 



 

 

establece el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión en su Instrucción ITC-BT-28, apartado 3 y 
los Documentos Básicos del CTE DB-SUA4. 

Se realizará una instalación de alumbrado de señalización y emergencia en las zonas siguientes:  

• Los recorridos de evacuación.  
• Locales cuya ocupación sea superior a 100 personas.  
• En las puertas de todas las salidas de recinto  
• Todas las escaleras, pasillos protegidos y todos los vestíbulos  
• Todas las escaleras y pasillos protegidos que conduzcan desde el garaje hasta el exterior  
• Los locales de riesgo especial señalados y los aseos generales de planta en edificios de 

acceso público  
• Los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de protección contra 

incendios  
• En las salidas de emergencia y en las señales de seguridad reglamentarias.  
• En todo cambio de dirección de la ruta de evacuación e intersección de pasillos.  
• Cerca de las escaleras, cambio de nivel, de cada puesto de primeros auxilios y de cada 

equipo manual destinado a la prevención y extinción de incendios.  
• Los cuadros de distribución de la instalación de alumbrado de las zonas antes citadas  

La instalación será fija, estará provista de fuente de alimentación propia de energía y debe entrar 
automáticamente en funcionamiento al producirse un fallo de alimentación en la instalación de 
alumbrado normal, entendiéndose por fallo el descenso de la tensión de alimentación por debajo 
del 70% de su valor nominal.  

El alumbrado de emergencia en las vías de evacuación deberá alcanzar al menos el 50 % del nivel 
de iluminación requerido al cabo de 5 segundos y el 100 % al cabo de 6 segundos.  

La instalación cumplirá las condiciones de servicio que se indica a continuación, durante 1 hora, 
como mínimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo:  

En vías de evacuación cuya anchura no supere los 2 metros, la iluminancia horizontal deberá ser 
como mínimo de 1 lux en el nivel del suelo a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central 
que comprende al menos la mitad de la anchura de la vía. En aquellas vías cuya anchura supere 
los 2 metros, se tratarán como varias bandas de 2 metros de anchura, como máximo (según el 
Código Técnico de Edificación, Documento Básico SUA-4).  

La iluminancia será, como mínimo, de 5 lux en los puntos en los que estén situados los equipos de 
las instalaciones de protección contra incendios que exijan utilización manual y en los cuadros de 
distribución del alumbrado.  

La uniformidad de la iluminación proporcionada en los distintos puntos de cada zona será tal que 
el cociente entre la iluminancia máxima y la mínima sea menor que 40.  

Los niveles de iluminación establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexión 
sobre paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reducción 
del rendimiento luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las 
lámparas.  

Para identificar los colores de seguridad de las señales, el valor mínimo del índice de rendimiento 
cromático Ra de las lámparas será 40.  

El alumbrado de señalización deberá funcionar tanto con el suministro ordinario, como con el que 
se genere por la fuente propia del alumbrado de emergencia.  



 

 

La iluminación de todas las señales de seguridad deberá cumplir con lo dispuesto en el punto 2.4 
del Documento Básico SUA-4 del CTE.  

Los equipos de alumbrado que se destinen a la señalización de los accesos y salidas, irán provistos 
de las correspondientes simbologías normalizadas.  

El número de equipos que se ha previsto instalar en las respectivas plantas, se han reflejado en 
los planos correspondientes que se adjuntan.  

Las luminarias de emergencia se conectarán eléctricamente a los circuitos más cercanos, pero con 
la salvedad de que esta conexión se realizará aguas arriba del interruptor de accionamiento 
manual de la sala. Los circuitos de alumbrado normal accionados de manera controlada desde el 
cuadro local a través del sistema de control, las luminarias de emergencia se cablearán hasta 
dicho cuadro y se conectarán aguas arriba del elemento de corte automático que se utilice para 
accionar dicho circuito. Nunca se utilizarán las protecciones magnetotérmicas ni diferenciales 
para el apagado o encendido normal de los circuitos.  

La instalación de alumbrado de emergencia está indicada en el plano AI07.  

− Mecanismos  

Como en el caso de las luminarias, elegidas en función del área donde se encuentren situadas, se 
han previsto distintas tomas de corriente de acuerdo con la función que han de cumplir.  

Los mecanismos a emplear en la instalación de alumbrado serán de 10 A. 250 V. y para enchufes 
de usos varios de 10/16 A. 250 V.  

Las tomas serán con toma de tierra lateral tipo Schuko, para clavija universal en toda la 
instalación.  

Dichos mecanismos se alojarán empotrados en las correspondientes cajas universales preparadas 
al efecto y empotradas a su vez en las paredes, no utilizándose en ningún caso dichas cajas como 
cajas de derivación ni conexión.  

Los mecanismos serán homologados, de primera calidad.  

Se han colocado para los puestos de trabajo del Cuarto de Seguridad un rodapié en aluminio 
dotado de mecanismos empotrados para fuerza, fuerza SAI, voz y datos con tomas tipo RJ-45.  

Todo el equipo eléctrico estará de acuerdo con lo indicado en las últimas revisiones vigentes de la 
CEI o sus equivalentes UNE.  

La instalación de fuerza está indicada en el plano IE04.  

− Aparellaje eléctrico  

Los elementos de protección de líneas tales como magnetotérmicos y diferenciales, etc, serán de 
tipo homologado para colocar en carril.  

Los cuadros eléctricos, tubos de protección, cajas, etc y otros materiales complementarios serán 
homologados.  

Todos los elementos tendrán que disponer de sello de calidad y certificado de ensayo para las 
condiciones demandadas.  

− Régimen de neutro  



 

 

El RBT, en su instrucción ITC-BT-08, especifica los distintos esquemas y la distribución en función 
de las conexiones a tierra del neutro de baja tensión y de las masas metálicas accesibles de la 
instalación receptora.  

Régimen de neutro adoptado  

La solución adoptada es el régimen TT, por ser la solución más simple y económica, que no 
requiere un nivel de mantenimiento elevado y por ser el sistema más sencillo de instalar, 
controlar y explotar. La detección de los defectos de aislamiento se hará por medio de 
interruptores diferenciales. 

Las características de dicho régimen de neutro son las siguientes:  

1ª Letra: Estado de la alimentación con respecto a tierra.  

T= Conexión directa de un punto de la alimentación a tierra.  

2ª Letra: Estado de las masas del sistema respecto a tierra.  

T= Masas conectadas directamente a tierra, independientemente de la eventual puesta a tierra 
de la alimentación.  

− Circuito de puesta a tierra  

Para realizar la toma general de la Caseta se dispondrá en el fondo de las zanjas de cimentación, a 
una profundidad mínima de 80cm, un cable de cobre desnudo de sección mínima 50 mm2 y picas 
de acero cobrizado de 2 metros de longitud.  

Deberán conectarse a tierra las estructuras metálicas, pilares de la estructura del edificio, 
mediante un puente de comprobación, con objeto de poder medir la resistencia de la misma.  

En los aseos del edificio se realizará la instalación de red equipotencial de todos los elementos 
metálicos que allí convivan y todo ello conectado a la toma de tierra general del edificio, a fin de 
garantizar que cualquier derivación que se pueda producir no origine una diferencia de tensión 
peligrosa.  

Para la instalación de toma de tierra se tendrán en cuenta todas las consideraciones 
contempladas en la Instrucción ITC-BT 018 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión.  

Línea de enlace con tierra:  

Se utiliza un conductor de cobre desnudo de 50 mm2 de sección, esta línea une la toma de tierra 
con el punto de puesta a tierra.  

Punto de puesta a tierra:  

Es el elemento situado fuera del terreno y que sirve de unión entre la línea de enlace con tierra y 
la línea principal de tierra. Se dispondrá, por tanto, antes de la conexión al embarrado del cuadro 
general de servicios comunes. Desde este puente de pletina desmontable se posibilitará la 
medición de la resistencia del circuito de tierra.  

Está indicado en el plano IE02. 

Líneas principales de tierra:  

La sección adoptada no será inferior a 16mm2, une el anillo de la toma de tierra con el cuadro 
general de servicios comunes y con el contador.  



 

 

La línea principal de tierra irá desde el punto de puesta a tierra hasta un punto accesible en el 
cuadro de protección, de donde partirán las derivaciones a los circuitos de protección y tomas 
equipotenciales. Esta línea de protección ira por canaleta o por tubo de P.V.C. traqueado.  

Derivaciones de la línea principal de tierra y Conductores de protección:  

Las derivaciones de la línea principal de tierra serán una por cada cuadro secundario alimentado 
desde el Cuadro General de Distribución y una por cada cuadro terciario alimentado desde su 
cuadro secundario, y tendrán la sección igual a la indicada en la RBT-ITC-BT-18, e irán formando 
parte de la misma canalización que los conductores a los que acompañan, como se indica en los 
esquemas eléctricos.  

Los conductores de protección partirán desde los cuadros secundarios y terciarios hasta cada uno 
de los receptores, y desde los cuadros de mando y protección de cada planta, serán de cobre, de 
igual sección y aislamiento que la fase y discurrirán canalizados bajo el mismo tubo o canal del 
circuito que alimentan.  

La sección mínima, según RBT-ITC-BT-18, atenderá a la tabla siguiente: 

S ≤ 16 mm² ->S (1)  

16 < S ≤ 35 mm²-> 16 mm²  

S > 35 mm² ->S/2 mm²  

con un mínimo de:  

✓ -2,5 mm² si no forman parte de la conducción y tienen protección mecánica.  
✓ 4 mm² si no forman parte de la conducción y no tienen protección mecánica.  

− Protección de la instalación eléctrica y de personas  

Para la protección de la instalación eléctrica se tendrán en cuenta las Instrucciones RBT-ITC-BT-
22,23,24 del REBT en lo que se refiere a la protección contra sobreintensidades, sobretensiones, 
contactos directos y contactos indirectos.  

Sobre intensidades y cortocircuitos (RBT-ITC-BT-22)  

Las líneas se protegerán contra cortocircuitos y sobreintensidades mediante: elementos de corte 
tipo magnetotérmico con curva de disparo calibrada y adecuada a la sección del conductor a 
proteger. Se instalarán estos interruptores automáticos magnetotérmicos en el origen de cada 
línea independiente de distribución y en los puntos donde se produzca una reducción de la 
intensidad admisible.  

Contactos indirectos (RBT-ITC-BT-24):  

La protección contra corrientes de defecto se realiza por medio de interruptores automáticos 
diferenciales de alta sensibilidad (30 mA) en líneas de tomas de corriente y alumbrado, en 
asociación con un circuito de puesta a tierra, dimensionado de forma que la tensión de defecto 
no alcance un valor superior a 50 V, en zonas secas, y a 24 V en zonas húmedas, para lo que es 
suficiente con alcanzar una resistencia máxima de tierra de 80 Ohm, para el caso más 
desfavorable (los valores prácticos de la resistencia de puesta a tierra serán mucho menores).  

Contactos directos (RBT-ITC-BT-24):  

El contacto directo es un contacto de personas con partes activas de los distintos materiales y 
equipos existentes en la instalación. Las medidas que se tomarán para evitar en la medida de los 
posible estos contactos son:  



 

 

Alejamiento de las partes activas de la instalación.  

Interposición de obstáculos que impidan el contacto accidental con partes activas de la 
instalación.  

Recubrimiento de las partes activas de la instalación por medio de un aislamiento apropiado. 

 



 

 

5 Anexo II: Accesibilidad y código técnico 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5.1 SI. Seguridad en caso de incendio 

 



 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5.2 SUA. Seguridad de utilización y accesibilidad 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

  



 

 

5.3 HS – Salubridad 

HS1 - Protección frente a la humedad 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

HS2 - Recogida y evacuación de residuos 

La Caseta de Seguridad es un Edificio anexo al Edificio Principal en el cual se resuelve la 
evacuación de residuos. 

 

HS3 – Calidad de aire interior 

Generalidades 

Se trata de establecer las dimensiones mínimas de admisión y extracción de aire que deberá cumplir el 
Proyecto de Climatización, Calefacción y Ventilación de la Caseta de Vigilancia y Control con Comedor 
anexo, en cumplimiento de la Instrucción Técnica 1.1 del R.I.T.E. de 2013: “Exigencia de Bienestar e 
Higiene”. 

La exigencia de calidad térmica del ambiente se considera satisfecha en el diseño y dimensionado de la 
instalación térmica, si los parámetros que definen el bienestar térmico, como la temperatura seca del aire 
y operativa, humedad relativa, temperatura radiante media del recinto, velocidad media del aire e 
intensidad de la turbulencia se mantienen en la zona ocupada dentro de los valores establecidos a 
continuación: 

1. Calidad térmica del ambiente: las instalaciones térmicas permitirán mantener los parámetros 
que definen el ambiente térmico dentro de un intervalo de valores determinados con el fin de 
mantener unas condiciones ambientales confortables para los usuarios del Edificio. 

2. Calidad del aire interior: las instalaciones térmicas permitirán mantener una calidad del aire 
interior aceptable, en los locales ocupados por las personas, eliminando los contaminantes que se 
produzcan de forma habitual durante el uso normal de los mismos, aportando un caudal suficiente 
de aire exterior y garantizando la extracción y expulsión del aire viciado. 



 

 

3. Higiene: las instalaciones térmicas permitirán proporcionar una dotación de agua caliente 
sanitaria, en condiciones adecuadas, para la higiene de las personas. 

4. Calidad del ambiente acústico: en condiciones normales de utilización, el riesgo de molestias o 
enfermedades producidas por el ruido y las vibraciones de las instalaciones térmicas, estará 
limitado. 

Para el dimensionado de las necesidades de ventilación aplicamos el Real Decreto 1027/2007, de 20 de 
julio en su Versión Consolidada de septiembre de 2.013, en adelante RITE/2013, por el que se aprueba el 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, en la Parte II “Instrucción Técnica IT.1 Diseño y 
Dimensionado”. 

4.2.-Temperatura operativa y humedad relativa. 

Las Instalaciones de Calefacción, Climatización y Ventilación tienen como misión procurar el bienestar de 
los ocupantes de los Edificios, cumplimentando los requisitos para su seguridad y con el objetivo de un 
uso racional de la energía. 

Las condiciones interiores de diseño que plantea el Proyecto se reflejan en la siguiente tabla: 

 

Las Instalaciones de Ventilación contemplan, también, una renovación de aire adecuada al número de 
personas, teniendo en cuenta la actividad que realizan, sin olvidar las características interiores del local y 
de los materiales que lo componen.  

La actividad metabólica y el índice de vestimenta coinciden con las básicas de Poyecto.En cuanto a la 
velocidad media del aire, el sistema de difusión escogido asegura los parámetros especificados. Las 
toberas de impulsión son orientables independiente. Además, se ha hecho un estudio de difusión de aire 
para comprobar el barrido del volumen, adecuado.  

4.3.-Calidad de aire interior.  

Generalidades  

Según RITE 2013 ANEXO II 1.1.4.2.1  

1.- El resto de edificios dispondrán de un sistema de ventilación para el aporte del suficiente caudal de 
aire exterior que evite, en los distintos locales en los que se realice alguna actividad humana, la formación 
de elevadas concentraciones de contaminantes, de acuerdo con lo que se establece en el apartado 
1.4.2.2 y siguientes. A los efectos de cumplimiento de este apartado se considera válido lo establecido en 
el procedimiento de la norma UNE-EN 13779.  

IT 1.1.4.2.2 Categorías de calidad de aire interior en función del uso de edificios.  

En función del uso del edificio o local, la categoría de calidad de aire interior (IDA) que se deberá alcanzar 
será, como mínimo la siguiente:  

IDA 1 (aire de óptima calidad): hospitales, clínicas, laboratorios y guarderías.  

IDA 2 (aire de buena calidad): oficinas, residencias (locales comunes de hoteles y similares, residencias de 
ancianos y estudiantes), salas de lectura, museos, salas de tribunales, aulas de enseñanza y asimilables a 
piscinas.  



 

 

IDA 3 (aire de calidad media): edificios comerciales, cines, teatros, salones de actos, habitaciones de los 
hoteles y similares, restaurantes, cafeterías, bares, salas de fiestas, gimnasios, locales para el deporte 
(salvo piscinas) y salas de ordenadores.  

IDA 4 (aire de calidad baja) 

Según el punto IT.1.1.4.2.2 “Categorías de Calidad del aire interior” en función del uso, la calidad de aire 
será IDA 3 para la zona de comedor e IDA 2 para las zonas de Recepción General.  

Este aspecto deberá ser tenido en cuenta en la ejecución del Proyecto de Climatización y en concreto en 
la implantación de filtros, que serán del tipo F6 según la tabla 1.4.2.5 “Clases de filtración”.  

4.4.-Caudal de aire necesario.  

Para el cálculo del caudal de aire exterior por persona se aplica la Tabla 1.4.2.1 de IT.1.1.4.2.3 que 
establece las siguientes necesidades. 

 

Se aplicará por tanto 12,5 dm3/persona para la zona de recepción y de 8 para la zona de comedor.  

La ocupación de la superficie, se calcula en base a la norma UNE-EN 16798:2008, “Ventilación de los 
edificios no residenciales. Requisitos de prestaciones de sistemas de ventilación y acondicionamiento de 
recintos”: 

 

A continuación, indicamos el cálculo de las necesidades de ventilación.  

Se considera el Edificio construido con materiales convencionales con las siguientes superficies a tratar y 
ocupación estimada. 

 

El referido caudal de 2.456 m3/h es servido por los 2.500 m3/h de las dos unidades de ventilación con 
recuperación de calor establecidas por el Proyecto. Para el dimensionado de las aberturas de ventilación 
aplicamos la tabla 4.1 del Documento Básico:  

4.5.- Filtración del aire exterior mínimo de ventilación  



 

 

En base a la calidad del aire exterior ODA 3, y el aire interior IDA 2 y 3, según lo reflejado en la tabla: 

 

Se ha considerado un nivel de filtración, F6 + F8, con un prefiltro G4 para mantener limpios los 
componentes de unidades de filtración y alargar la vida útil de los filtros finales.  
 
Aire extracción  
Por tratarse de un local comercial al aire de extracción será clasificado como AE1 (bajo nivel de 
contaminación).  
 
Aire exterior  
Las condiciones exteriores de cálculo consideradas son las publicadas por el IDAE:  
 
4.6.- Conductos de admisión  
Se aplica una velocidad de entrada de 0,3 m/s al objeto de evitar ruidos y vibraciones.  
Superficie mínima de admisión de aire = 2,3 m2.  

 

4.7.- Cálculo de la velocidad media del aire según la I.T.1.1.4.1.3 

El valor de 0,3m/s está dentro de los límites de 0 a 1 m/s establecidos para una intensidad de turbulencia 
del 40% y un PPD por corrientes de aire del 15%. 

 

4.8.- Calidad del aire exterior  

Tal y como indica la I.T, en una El Edificio se encuentra localizado en la localidad de Viana.  

La concentración promedio anual de dióxido de nitrógeno (NO2) es de 33,5 Ӆg/m3, seis veces inferior al 
límite.  

El valor medio en concentración de monóxido de carbono es de 0,46 mg/m3. El de benceno es de 0,53 
Ӆg/m3. Por tanto, no se supera en ningún caso los límites de emisión fijados por el R.D. 102/2011.  

La calidad de aire exterior percibida es ODA 2. De acuerdo al RITE/2013, se le asignan 0,1 decipol.  

Se debe alcanzar una calidad del aire interior media IDA 2 tal como exige el R.I.T.E. de 2.013 (Tabla 8 
Norma UNE EN 13779).  

4.9.- Cálculo de conductos.  

4.9.1.- Cumplimiento de la I.T.1.1.4.2.5 aire de extracción  

La I.T.1.2.4.5.2 sobre recuperación de calor del aire de extracción indica que cuando el caudal de aire 
expulsado al exterior por medios mecánicos supera 0,5 m3/s (1.800 m3/h) la energía del aire expulsado 
ha de recuperarse.  



 

 

El sistema introduce aire primario, lo mezcla con el aire extraído (AE1) y lo devuelve tratado, en función 
de las exigencias IDA/ODA del R.I.T.E. de 2.007. De esta forma el aire AE1 se convierte en caudal de 
recirculación no siendo expulsado al exterior, por lo que no se requiere de recuperación de calor.  

El dimensionado de conductos está indicado en el plano CLA01.  

4.9.2.- Red de conductos  

Métodos de dimensionamiento  

Tanto el circuito de impulsión como el circuito de retorno se han calculado usando el método de 
Rozamiento constante.  

Método de rozamiento constante  

Consiste en calcular los conductos de forma que la pérdida de carga por unidad de longitud en todos los 
tramos del sistema sea idéntica. El área de la sección de cada conducto está relacionada únicamente con 
el caudal de aire que transporta, por tanto, a igual porcentaje de caudal sobre el total, igual área de 
conductos. 

La presión estática necesaria en el ventilador se calcula teniendo en cuenta la pérdida de carga en el 
tramo de mayor resistencia y la ganancia de presión debida a la reducción de la velocidad desde el 
ventilador hasta el final de este tramo.  

El trazado de la red de conductos de ventilación desde la unidad de aportación y tratamiento de aire a las 
distintas dependencias se indica en el plano correspondiente, con las secciones necesarias en cada caso. 
Se realizará por los falsos techos en montaje suspendido del forjado según se indica en planos.  

Los conductos cumplirán con las exigencias en materiales y fabricación exigidas en la UNE-EN 12237 para 
conductos metáliscos y la UNE-EN 13403 para conductos no metálicos.  

4.9.3.- Exigencias de calidad de ambiente acústico  

Conforme al documento básico DBHR: “El nivel de potencia acústica máximo de los equipos generadores 
de ruido estacionario (como los quemadores, las calderas, las bombas de impulsión, la maquinaria de los 
ascensores, los compresores, grupos electrógenos, extractores, etc.) situados en recintos de 
instalaciones, así como las rejillas y difusores terminales de instalaciones de aire acondicionado, será tal 
que se cumplan los niveles de inmisión en los recintos colindantes, expresados en el desarrollo 
reglamentario de la Ley 37/2003 del Ruido”.  

En la tabla B del REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 
17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificación acústica, objetivos de calidad y emisiones 
acústicas, se indican los niveles máximos de ruido permitidos en el interior de los recintos para aulas no 
superará los 35dBs.  

Los equipos, según características técnicas tienen una potencia sonora entre 32 y 48 dBs en función de la 
regulación. Los equipos se regularán para cumplir con la exigencia mencionada de 35dBs.  

5 CONSTRUCCIÓN DE LA INSTALACIÓN  

5.1.- Aberturas  

5.1.1 Cuando las aberturas se dispongan directamente en el muro debe colocarse un pasa muros cuya 
sección interior tenga las dimensiones mínimas de ventilación previstas y deben sellarse los extremos en 
su encuentro con el mismo. Los elementos de protección de las aberturas deben colocarse de tal modo 
que no permita la entrada de agua desde el exterior. 



 

 

5.1.2 Los elementos de protección de las aberturas de extracción cuando dispongan de lamas, deben 
colocarse con estas inclinadas en la dirección de circulación del aire.  

5.2.- Conductos de extracción  

5.2.1 Debe preverse el paso de los conductos a través de los forjados y otros elementos de partición 
horizontal de tal forma que se ejecuten aquellos elementos necesarios para ello tales como brochales o 
zunchos. Los huecos de paso de los forjados deben proporcionar una holgura perimétrica de 20 mm y 
debe rellenarse dicha holgura de aislante térmico.  

5.2.2 El tramo del conducto correspondiente a cada planta debe apoyarse sobre el forjado interior de la 
misma.  

5.2.3 Para conductos de extracción para ventilación híbrida, las piezas deben colocarse cuidando el 
aplomado, admitiéndose una desviación de la vertical de hasta 15º con transiciones suaves.  

5.2.4 Cuando las piezas sean de hormigón en masa o cerámicas, deben recibirse con mortero de cemento 
tipo M-5a, evitando la caída de restos de mortero al interior del conducto y enrasando la junta por ambos 
lados. Cuando sean de otro material, deben realizarse las uniones previstas en el sistema, cuidándose la 
estanqueidad de sus juntas.  

4.2.5 Las aberturas de extracción conectadas a conductos de extracción deben taparse adecuadamente 
para evitar la entrada de escombros u otros objetos en los conductos hasta que se coloquen los 
elementos de protección correspondientes.  

5.2.6 Se consideran satisfactorios los conductos de chapa ejecutados según lo especificado en la norma 
UNE 100 102 1988.  

5.3.- Sistemas de ventilación mecánica  

5.3.1 El aspirador híbrido o mecánico en su caso, debe colocarse aplomado y sujeto al conducto de 
extracción o a su revestimiento.  

5.3.2 El sistema de ventilación mecánica debe colocarse sobre el soporte de manera estable y utilizando 
elementos antivibratorios.  

5.3.3 Los empalmes y conexiones deben ser estancos y estar protegidos para evitar la entrada o salida de 
aireen esos puntos. 

6 MANTENIMIENTO Y CONSERVACIÓN  

Mantenimiento Instalación  

Deberán realizarse las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la 
tabla de operaciones de mantenimiento y las correcciones pertinentes en el caso de que se detecten 
defectos. 

 



 

 

HS4 – Suministro de agua 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

HS5 - Evacuación de aguas residuales 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

HS6 – Protección frente al radón 

1 – ÁMBITO DE DISEÑO  

El Edificio está implantado en Vitoria-Gasteiz, no incluida ni en la zona 1 ni en la zona 2 del Apéndice B en 
función de su potencial de radón, por lo que en aplicación del Art 3: Verificación y justificación del 
cumplimiento de la exigencia de HS6 no es necesario la aplicación de medidas correctoras. 

  



 

 

5.4 HR – Protección frente al ruido 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5.5 CTE – DB-SE – Seguridad estructural 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5.6 HE – Exigencias Básicas de Ahorro de Energía 

HE 0 –Limitación de consumo energético 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

HE 1 – Limitación Demanda Energética 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

HE 2 –Rendimiento de las instalaciones térmicas 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

HE 3.- Eficiencia Energética de las Instalaciones de Iluminación 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

HE 4 –Contribución solar mínima de ACS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

HE 5 –Contribución fotovoltaica mínima de energía eléctrica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5.7 Calificación energética del edificio 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

6  Anexo III: Plan de control de calidad 

 

 



 

 

 

1. MEMORIA 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

2.- ENSAYOS, ANÁLISIS Y PRUEBAS A REALIZAR 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 
 



 

 

3.- VALORACIÓN ECONÓMICA 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

4.- LISTADO DE DOCUMENTACIÓN 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

7 Anexo IV: Estudio básico de seguridad y salud  
 

1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.  

1.1.- Objeto y autor del Estudio Básico de Seguridad y Salud.  

1.2.- Proyecto al que se refiere.  

1.3.- Descripción del emplazamiento y la obra.  

1.4.- Instalaciones provisionales y asistencia sanitaria.  

1.5.- Maquinaria de obra.  

1.6.- Medios auxiliares.  

2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.  

Identificación de los riesgos laborales que van a ser totalmente evitados. Medidas técnicas que deben 
adoptarse para evitar tales riesgos.  

3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.  

Relación de los riesgos laborales que van a estar presentes en la obra.  

Medidas preventivas y protecciones técnicas que deben adoptarse para su control y reducción. Medidas 
alternativas y su evaluación.  

4.- RIESGOS LABORALES ESPECIALES.  

Trabajos que entrañan riesgos especiales.  

Medidas específicas que deben adoptarse para controlar y reducir estos riesgos.  

5.- PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.  

5.1.- Elementos previstos para la seguridad de los trabajos de mantenimiento.  

6.- APLICACIÓN DEL REAL DECRETO 604/2006 DE 19 DE MAYO  

7.- NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA. 

  



 

 

1. ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES  
 
1.1. OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.  
El presente Estudio Básico de Seguridad y Salud está redactado para dar cumplimiento al Real Decreto 
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones mínimas de seguridad y salud en las 
obras de construcción, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos 
Laborales.  
Su autor es Arquitecto Mikel Garbizu Areizaga, colegiado nº 715 del Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-
Navarro, Delegación de Álava, es el redactor del presente estudio básico de seguridad y salud, encargado 
por EUSKO JAURLARITZAREN INFORMATIKA ELKARTEA (EJIE).  
De acuerdo con el artículo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene más de una empresa, o una 
empresa y trabajadores autónomos, o más de un trabajador autónomo, el Promotor deberá designar un 
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecución de la obra. Esta designación deberá 
ser objeto de un contrato expreso.  
De acuerdo con el artículo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Básico de Seguridad y Salud es servir 
de base para que el contratista elabora el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el Trabajo, en el 
que se analizarán, estudiarán, desarrollarán y complementarán las previsiones contenidas en este 
documento, en función de su propio sistema de ejecución de la obra.  

 
1.2. PROYECTO AL QUE SE REFIERE.  

El presente Estudio Básico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son: 

 

1.3. DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.  

En la tabla siguiente se indican las principales características y condicionantes del emplazamiento donde 
se realizará la obra: 

 

En la tabla siguiente se indican las características generales de la obra a que se refiere el presente 
Estudio Básico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta: 
 
 
 
 
 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 
 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

8 Anexo V: Estudio de gestión de residuos  

 
ÍNDICE  
 
1. ANTECEDENTES  
 
2. CONTENIDO DEL DOCUMENTO  
 
3. AGENTES  
 
4. DATOS DE LA OBRA  

4.1. Datos generales y de ubicación de la obra.  
4.2. Tipo de Obra.  
4.3. Actividad previa del edificio.  

 
5. NORMATIVA COMUNITARIA, NACIONAL Y AUTONÓMICA.  

5.1. Normativa Comunitaria.  
5.2. Normativa Estatal.  
5.3. Normativa Autonómica.  
5.4. Normativa Local.  

 
6. IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS (SEGÚN ORDEN MAM/304/2002).  
6.1. Identificación residuos peligrosos.  

 
7. ANEXO II Contenido adicional al estudio de residuos de construcción y demolición 
en edificios que han soportado actividades potencialmente contaminantes del suelo.  
 
8. ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR.  
 
9. MEDIDAS DE PREVENCIÓN Y DE SEGREGACIÓN “IN SITU” 
(CLASIFICACIÓN/SELECCIÓN).  

9.1. Medidas para la prevención de estos residuos.  
9.2. Medidas de carácter general.  
9.3. Medidas a adoptar para la prevención de RCD.  

9.3.1. Hormigón  
9.3.2. Chatarra y ferralla  
9.3.3. Madera  
9.3.4. Plástico, papel y cartón  
9.3.5. Albañilería, revestimientos de suelos y paredes  
9.3.6. Aceites minerales y sintéticos  
9.3.7. Productos líquidos  
9.3.8. Amianto  

9.4. Medidas de segregación.  

 
10. PREVISIÓN DE REUTILIZACIÓN EN LA MISMA OBRA U OTROS 
EMPLAZAMIENTOSEXTERNOS.  
 
11. PREVISIÓN DE OPERACIONES DE VALORIZACIÓN “IN SITU” DE RCDs 
GENERADOS.  
 



 

 

12. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI 
VALORIZABLES “INSITU” (VALORIZACIÓN EX SITU).  
 
13. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI 
VALORIZABLES “IN SITU” (ELIMINACIÓN).  
 
14. FASES DE LAS DEMOLICIONES.  

14.1. Demolición fábricas, ladrillo, pladur, falsos techos...  

 
15. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS  
 
16. INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS 
OPERACIONESDE GESTIÓN.  

16.1. Almacenamiento de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra.  
16.2. Manejo de residuos de construcción y demolición dentro de la obra.  

 
17. CONDICIONES Y OBLIGACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS.  
 
18. VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTIÓN DE LOS 
RCDs  
 
19. PLANO DEL EGR.  
 

  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. ANTECEDENTES  
 



 

 

El presente Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición se redacta en base al Proyecto 
de CASETA DE ACCESO EN EDIFICIO PARA EUSKO JAURLARITZAREN INFORMATIKA ELKARTEA 
(EJIE) en la Avd. del Mediterráneo 14, Vitoria-Gasteiz (Alava), redactado por el técnico Mikel Garbizu 
Areizaga del Colegio de Arquitectos Vasco-Navarro de la Delegación de Álava de acuerdo con el Real 
Decreto 105/2008 por el que se regula la producción y gestión de los residuos de la construcción y 
demolición, así como con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y gestión 
de los residuos de construcción y demolición.  
 
El presente Estudio realiza una estimación de los residuos que se prevé que se producirán en los trabajos 
directamente relacionados con la obra y habrá de servir de base para la redacción obligatoria del 
correspondiente Plan de Gestión de Residuos (PGR) por parte del Constructor (poseedor). En dicho Plan 
se desarrollarán y complementarán las previsiones contenidas en este documento en función de los 
proveedores concretos y su propio sistema de ejecución de la obra.  
 
Dicho proyecto constructivo recoge una serie de mediciones y presupuesto y este estudio supone un 
complemento a éste. Por otro lado, cabe señalar que todos los materiales derivados de la demolición, 
recogidos en el proyecto, deberán gestionarse adecuadamente según los gestores autorizados incluidos 
en el presente Estudio de Gestión de Residuos, de acuerdo con el principio de Jerarquía contemplado en 
la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.  
 
Igualmente y de acuerdo con el Decreto 112/2012, tras la finalización de las obras la dirección facultativa 
deberá confeccionar y entregar al promotor-productor el informe final de gestión de residuos (IFG) 
verificado por un Colegio Profesional o una Entidad Colaboradora Ambiental Homologada de Nivel I en 
materia de residuos (Decretos 212/2012 y 407/2013), junto con la tabla del anexo III y los documentos 
acreditativos oportunos.  
 

2. CONTENIDO DEL DOCUMENTO  
 
De acuerdo con el Real Decreto 105/2008, se presenta este Estudio de gestión de residuos de 
Construcción y Demolición, conforme a lo dispuesto en el artículo 4, con el siguiente contenido:  

− Identificación de los residuos que se van a generar. (Según Orden MAM/304/2002)  
− Medidas para la prevención de estos residuos.  
− Operaciones de reutilización, valorización y eliminación de residuos  
− Medidas contempladas para la separación de los residuos  
− Pliego de prescripciones técnicas para la gestión.  
− Valoración del coste previsto para la correcta gestión de los RCDs, que formará parte del 

presupuesto del proyecto.  
De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición, el Estudio de gestión de residuos de Construcción y  
 
Demolición, conforme a lo dispuesto en el anexo I dispondrá del siguiente contenido:  
a) Una estimación de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos y 
materiales de construcción y demolición que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la lista 
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las 
operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, o norma que la 
sustituya.  
b) Las medidas para la prevención de residuos en la obra objeto del proyecto.  
c) Las operaciones de valorización o eliminación a que se destinarán los residuos que se generarán en la 
obra.  
d) Las medidas para la separación de los residuos en obra.  
e) La descripción de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su 
caso, otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra. Así 
mismo se presentará plano de su emplazamiento dentro de la obra, los criterios utilizados para justificar 
dicho emplazamiento y las condiciones que deben satisfacerse obligatoriamente en caso de que se 
pretenda modificar su emplazamiento durante el transcurso de la obra. Cualquier modificación tanto de 



 

 

dichas instalaciones como de su emplazamiento requerirá autorización expresa de la dirección facultativa 
de la obra.  
f) Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relación con el 
almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión de los residuos de 
construcción y demolición dentro de la obra.  
g) Una valoración del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición que 
formará parte del presupuesto del proyecto en capítulo independiente.  
h) Un inventario de los residuos peligrosos que se generarán.  
i) En obras de demolición de edificios o instalaciones potencialmente contaminados deberá elaborarse un 
estudio adicional con el contenido que se establece en el anexo II a este Decreto. 
De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición, en su artículo 4 1b) y 2 b):  
b) En el caso de que la actuación que genere los residuos conlleve la demolición de un edificio o 
instalación que haya soportado una actividad potencialmente contaminante del suelo de conformidad con 
lo dispuesto en la normativa sobre suelos contaminados, deberá presentarse un estudio adicional con el 
contenido que se establece en el anexo II a este Decreto. Este estudio lo podrán elaborar las entidades 
acreditadas de conformidad con lo dispuesto en la normativa de prevención y corrección de la 
contaminación del suelo.  
 
En estos casos, el promotor de una obra de construcción o demolición solicitará previamente al órgano 
ambiental de la Comunidad Autónoma la emisión de un informe sobre la suficiencia de dicho estudio 
adicional. Dicho informe será presentado, en su caso, al Ayuntamiento para la obtención de la licencia 
urbanística. El citado informe deberá ser emitido en el plazo máximo de un mes, entendiéndose que el 
mismo es favorable si transcurriera dicho plazo sin haberse emitido.  
En todo caso, la emisión del citado informe o la ausencia del mismo por parte del órgano ambiental no 
exime de la obtención de la declaración de calidad del suelo regulada en la Ley 1/2005, de 4 de febrero, 
para la prevención y corrección de la contaminación del suelo en el caso de que ésta resultara preceptiva.  
 
Por tanto, en aquellos casos:  

− Que el código de Clasificación Nacional de Actividades Económicas de la actividad previa o 
precedente del edificio o en la parcela esté incluida en el REAL DECRETO 9/2005, de 14 de 
enero, por el que se establece la relación de actividades potencialmente contaminantes del suelo 
y los criterios y estándares para la declaración de suelos contaminados.  

− Que la parcela está recogida dentro la cartografía del DECRETO 165/2008, de 30 de septiembre, 
de inventario de suelos que soportan o han soportado actividades o instalaciones potencialmente 
contaminantes, concretamente en el Mapa del inventario de suelos que soportan o han soportado 
actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo.  

− Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad potencialmente contaminante, 
aunque la totalidad del edificio no haya dispuesto esa actividad.  

− Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad potencialmente 
contaminante.  

 
Se precisará que el Estudio de gestión de residuos de Construcción y Demolición, incorporará un Anexo II 
con el siguiente contenido:  
 
ANEXO II Contenido adicional al estudio de residuos de construcción y demolición en edificios que 
han soportado actividades potencialmente contaminantes del suelo.  
 

− Inventario, caracterización y clasificación de materiales/residuos abandonados. El estudio 
de la actividad desarrollada en la ruina industrial junto a una inspección exhaustiva del 
emplazamiento permitirá realizar un inventario de los materiales/residuos abandonados. Tras la 
clasificación y caracterización de éstos se deberá definir el destino final más adecuado para cada 
tipo de material.  

 
− Investigación de la contaminación de edificios. Al igual que en el apartado anterior, el estudio 

de la actividad industrial y la inspección permitirán identificar aquellas partes de los edificios e 
instalaciones que se hayan visto afectados por la contaminación y que por lo tanto, deban ser 



 

 

retirados previamente a la demolición. El plan de caracterización de las zonas afectadas que se 
incluirá en el proyecto de demolición irá dirigido a identificar las alternativas para eliminar la 
contaminación de edificaciones e instalaciones. Se recomienda que se realice una demolición 
selectiva a fin de contribuir a la valorización de los materiales de demolición. Algunos materiales 
como las cubiertas, tuberías y otros elementos que contengan amianto deberán ser retirados 
conforme a lo establecido en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen 
las disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición 
al amianto. Por tanto, de forma previa a la ejecución de los trabajos, se deberá contar con la 
aprobación de la autoridad laboral competente.  
 

− Plan de control y seguimiento ambiental. En este apartado se deberán describir todas aquellas 
operaciones que se llevarán a cabo para controlar la posible afección que puedan originar los 
diferentes trabajos de desmantelamiento de la ruina industrial. Asimismo, se considerará parte de 
este apartado la comprobación del nivel de saneamiento alcanzado con los trabajos de 
recuperación de la ruina. El proyecto de demolición incluirá las acciones necesarias para 
minimizar el impacto ambiental de las obras de desmantelamiento.  
 

− Gestión de la seguridad y salud laboral. La demolición de antiguas ruinas industriales puede 
suponer la exposición de las personas trabajadoras a riesgos adicionales a los que se derivan del 
desmantelamiento de otro tipo de edificaciones (por ejemplo, exposición a compuestos químicos). 
Esta circunstancia deberá ser considerada específicamente en el plan de seguridad y salud.  
 

 
 

3. AGENTES 
 

 
 
 
 

4. DATOS DE LA OBRA  



 

 

 
4.1. DATOS GENERALES Y DE UBICACIÓN DE LA OBRA. 
 

 
 

4.2. TIPO DE OBRA. 
 

 
 

4.3. ACTIVIDAD PREVIA DEL EDIFICIO. 
 

 
 

5. NORMATIVA COMUNITARIA, NACIONAL Y AUTONÓMICA.  
 
5.1. NORMATIVA COMUNITARIA.  
 
- Reglamento(UE) Nº 715/2013 DE LA COMISIÓN de 25 de julio de 2013 por el que se establecen 
criterios para determinar cuándo la chatarra de cobre deja de ser residuo con arreglo a la Directiva 
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.  
- Reglamento (UE) N o 1179/2012 DE LA COMISIÓN de 10 de diciembre de 2012 por el que se 
establecen criterios para determinar cuándo el vidrio recuperado deja de ser residuo con arreglo a la 
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.  
- Reglamento (UE) N o 333/2011 DEL CONSEJO de 31 de marzo de 2011 por el que se establecen 
criterios para determinar cuándo determinados tipos de chatarra dejan de ser residuos con arreglo a la 
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.  
- Reglamento (CE) No 1418/2007 DE LA COMISIÓN de 29 de noviembre de 2007relativo a la exportación, 
con fines de valorización, de determinados residuos enumerados en los anexos III o IIIA del Reglamento 
(CE) no 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, a determinados países a los que no es 
aplicable la Decisión de la OCDE sobre el control de los movimientos transfronterizos de residuos.  



 

 

- Reglamento (CE) nº 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio, relativo a los 
traslados de residuos.  
- Directiva 2013/2/UE DE LA COMISIÓN de 7 de febrero de 2013 que modifica el anexo I de la Directiva 
94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a los envases y residuos de envases.  
- Directiva 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre 
residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE).  
- Directiva 2008/103/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 19 de noviembre de 2008 
que modifica la Directiva 2006/66/CE, relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y 
acumuladores, por lo que respecta a la puesta en el mercado de pilas y acumuladores.  
- Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de2008 sobre los 
residuos y por la que se derogan determinadas Directivas.  
- Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las 
pilas y acumuladores y sus residuos (deroga la Directiva 91/157/CEE).  
- Directiva 2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2006, sobre la gestión 
de los residuos de industrias extractivas y por la que se modifica la Directiva 2004/35/CE.  
- Directiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos.  
- Directiva 2005/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2005, por la que se 
modifica la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.  
- Directiva 2004/12/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, por la que se 
modifica la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.  
- Directiva 2003/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de diciembre de 2003, por la que se 
modifica la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos.  
- Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a la 
evaluación de los efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente.  
- Directiva 2000/76/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de diciembre de 2000, relativa a la 
incineración de residuos.  
- Resolución del Consejo, de 24 de febrero de 1997, sobre una estrategia comunitaria de gestión de 
residuos.  
- Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril 1999, relativa al vertido de residuos.  
- Directiva 98/101/CE de la Comisión por la que se adapta al progreso Técnico la Directiva 91/157/CEE 
del Consejo de 18 de marzo de 1991 relativa a las pilas y acumuladores que contengan determinadas 
materias peligrosas.  
- Directiva del Consejo 1999/31/CE, 26 de abril, relativa al vertido de residuos, dirigida a limitar el vertido 
de determinados residuos. 
- Directiva 96/61/CE, de 24 de septiembre de 1996, relativa a la prevención y al control integrado de la 
contaminación (IPPC).  
- Directiva 94/62/CE del parlamento europeo y del consejo, relativa a envases y residuos de envases y 
directivas 2004/12/CE y 2005/20/CE que la modifican.  
- Directiva 96/59/CE del Consejo, relativa a la eliminación de los policlorobifenilos (PCB) y de los 
policloroterfenilos (PCT).  
- Directivas 91/689/CEE y 94/904/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos peligrosos y 
directiva 94/31/CEE que los modifica.  
- Directiva 75/442/CEE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos y directivas 
91/156/CEE y 94/31/CE que la modifican.  
- Directiva 91/156/CEE, de 18 de marzo de 1991, por la que se modifica la Directiva 75/442/CEE, relativa 
a los residuos.  
- Directiva 94/31/CE, de 27 de junio, que modifica a la Directiva 91/689/CEE, relativa a los residuos 
peligrosos.  
- Directiva 101/1987/CEE, de 22 de diciembre de 1986, que modifica la Directiva 75/439/CEE, relativa a la 
gestión de Aceites Usados.  
- Decisiones de la Comisión, 2001/118/CE, de 16 de enero de 2001; 2001/119/CE, de 22 de enero de 
2001; Decisión 2001/573/CE del Consejo, de 23 de julio de 2001, por la que se modifica la Decisión 
2000/532/CE de la Comisión, de 3 de mayo de 2000, en lo que se refiere a la lista de residuos.  
- Decisión 2006/329/CE de la Comisión, de 20 de febrero de 2006, por la que se establece el cuestionario 
que se utilizará en los informes sobre la aplicación de la Directiva 2000/76/CE relativa a la incineración de 
residuos.  



 

 

- Decisión 2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y 
procedimientos de admisión de residuos en los vertederos, con arreglo al Art. 16 y al Anexo II de la 
Directiva 1999/31/CEE.  
- Decisión 2004/249/CE de la Comisión, de 11 de marzo de 2004, relativa al cuestionario para los informes 
de los Estados miembros acerca de la aplicación de la Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos.  
- Decisión 2005/369/CE de la Comisión, de 3 de mayo de 2005, por la que, a efectos de la Directiva 
2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos, 
se definen las normas para controlar su cumplimiento por los Estados Miembros y se establecen los 
formatos de los datos.  
- Decisión 2001/171/CE de la Comisión, de 19 de febrero de 2001, por la que se establecen las 
condiciones para la no aplicación a los envases de vidrio de los niveles de concentración de metales 
pesados establecidos en la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.  

 
5.2. NORMATIVA ESTATAL.  
 
- Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la ley 16/2002, de 1 de julio, de prevención y control 
integrados de la contaminación y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.  
- Ley 11/2012, de 19 de diciembre, de medidas urgentes en materia de medio ambiente.  
- Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.  
- Ley 2/2011, de 4 de marzo, de Economía Sostenible.  
- Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.  
- Ley 16/2002, de 1 de julio de Prevención y Control integrados de la Contaminación (IPPC).  
- Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de envases.  
- Ley 20/1986 básica de residuos tóxicos y peligrosos y R.D. 952/1997 y 833/1998 que la desarrollan.  
- Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones 
industriales y de desarrollo de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevención y control integrados de la 
contaminación.  
- Real Decreto 777/2012, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 975/2009, de 12 de junio, 
sobre gestión de los residuos de las industrias extractivas y de protección y rehabilitación del espacio 
afectado por las actividades mineras.  
- Real Decreto 943/2010, de 23 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, 
sobre pilas y acumuladores y la gestión ambiental de sus residuos.  
- Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de 
marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificación, envasado y etiquetado de sustancias 
peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre 
clasificación, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.  
- Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, de modificación de diversos reglamentos del área de medio 
ambiente para su adaptación a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las 
actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas 
leyes para su adaptación a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio.  
- Real Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la protección de las aguas subterráneas 
contra la contaminación y el deterioro.  
- Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1481/2001, de 27 de 
diciembre, por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. 
- Real Decreto 243/2009, de 27 de febrero, por el que se regula la vigilancia y control de residuos 
radioactivos y combustible nuclear gastado entre Estados miembros procedentes o con destino al exterior 
de la comunidad.  
- Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo parcial 
de la Ley 26/2007, de 23 de octubre de Responsabilidad Medioambiental.  
- Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificación de 
sustancias nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real 
Decreto 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) nº 
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH).  
- Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestión ambiental de sus 
residuos.  



 

 

- Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los 
residuos de construcción y demolición.  
- Real Decreto 509/2007, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y 
ejecución de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevención y control integrados de la contaminación  
- Real Decreto 508/2007, de 20 de abril, por el que se regula el suministro de información sobre emisiones 
del Reglamento E-PRTR y de las autorizaciones ambientales integradas  
- Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones mínimas de 
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al amianto.  
- Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, que regula la gestión de los aceites industriales usados.  
- Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los objetivos de reciclado y valorización 
establecidos en la Ley 11/1997 y por el que se modifica el Reglamento para su ejecución.  
- Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el RD 1378/1999, de 27 de agosto, por 
el que se establecen medidas para la eliminación y gestión de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y 
aparatos que los contengan.  
- Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre gestión de neumáticos fuera de uso.  
- Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, sobre aparatos eléctricos y electrónicos y la gestión de sus 
residuos.  
- Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relación de actividades potencialmente 
contaminantes del suelo y los criterios y estándares para la declaración de suelos contaminados.  
- Real Decreto 653/2003, de 30 de mayo, sobre incineración de residuos.  
- Real Decreto 1481/2001, que regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero.  
- Real Decreto 1416/2001, de 14 de diciembre, sobre envases de productos fitosanitarios.  
- Real Decreto 1378/1999 por el que se establecen medidas para la eliminación y gestión de los PCB, 
PCT y aparatos que lo contengan, y Real Decreto 228/06 que lo modifica.  
- Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y 
ejecución de la Ley 11/1997, de Envases y Residuos de Envases.  
- Real Decreto 1217/1997, de 18 de julio, sobre incineración de residuos peligrosos y de modificación del 
Real Decreto 1088/1992, de 11 de septiembre, relativo a las instalaciones de incineración de residuos 
municipales.  
- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecución de la Ley 
20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 
833/1988, de 20 de julio.  
- Real Decreto 45/1996 por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los 
acumuladores que contengan determinadas sustancias peligrosas  
- Real Decreto 363/1995 de aprobación del Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y 
clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.  
- Real Decreto 833/1988 de 20 de julio por el que se aprueba el reglamento para ejecución de la ley 
20/1986, de 14 de mayo, básica de residuos tóxicos y peligrosos  
Orden AAA/1783/2013, de 1 de octubre, por la que se modifica el anejo 1 del Reglamento para el 
desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y residuos de Envases, aprobado por 
Real Decreto 782/1998, de 30 d'abril.  
Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, II y III del Real Decreto 
1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en 
vertedero.  
- Orden ARM/795/2011, de 31 de marzo, por la que se modifica el Anexo III del Real Decreto 679/2006, de 
2 de junio, por el que se regula la gestión de los aceites industriales usados.  
- Orden 304/2002 del Ministerio de Medio Ambiente, por la que se publican las operaciones de 
valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos, y corrección de errores publicada en 
B.O.E. del 12/03/2002.  
- Orden de 25 de octubre de 2000, por la que se modifican el anejo 1 del Real Decreto 45/1996, de 19 de 
enero, por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los acumuladores que 
contengan determinadas materias peligrosas, y el anexo I del Real Decreto 1406/1989, de 10 de 
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y uso de ciertas sustancias y 
preparados peligrosos.  
- Orden de 27 de abril de 1998 por la que se establecen las cantidades individualizadas a cobrar en 
concepto de depósito y el símbolo identificativo de los envases que se pongan en el mercado a través del 
SDDR.  



 

 

- Plan Nacional Integrado de Residuos 2008-2015 y Plan Nacional de Residuos de Construcción y 
Demolición 2001-2006. 
- Toda aquella normativa de Prevención y Seguridad y Salud que resulte de aplicación debido a la 
fabricación, distribución o utilización de residuos peligrosos o sus derivados.  

 
5.3. NORMATIVA AUTONÓMICA.  
 
- Ley 1/2005, de 4 febrero, para la corrección y protección de la contaminación del suelo.  
- Ley 3/1998, de 27 de febrero, general de protección del medio ambiente del País Vasco. TÍTULO 
III. Ordenación de las actividades con incidencia en el medio ambiente. Capítulo IV. Residuos  
- Decreto 407/2013, de 10 de septiembre, de suspensión temporal del Decreto 212/2012, de 16 de 
octubre, por el que se regulan las entidades de colaboración ambiental y se crea el Registro de Entidades 
de Colaboración Ambiental de la Comunidad Autónoma del País Vasco.  
- Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el que se regulan las entidades de colaboración ambiental y se 
crea el Registro de Entidades de Colaboración Ambiental de la Comunidad Autónoma del País Vasco.  
- Decreto 183/2012, de 25 de septiembre, por el que se regula la utilización de los servicios electrónicos 
en los procedimientos administrativos medioambientales, así como la creación y regulación del registro de 
actividades con incidencia medioambiental de la Comunidad Autónoma del País Vasco.  
- Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de 
construcción y demolición.  
- Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en 
vertedero y la ejecución de los rellenos.  
- Decreto 199/2006 de de 10 de octubre, por el que se establece el sistema de acreditación de entidades 
de investigación y recuperación de la calidad del suelo y se determina el contenido y alcance de las 
investigaciones de la calidad del suelo a realizar por dichas entidades.  
- Decreto 64/2006, de 14 de marzo, por el que se establece la regulación del Listado Vasco de 
Tecnologías Limpias  
- Decreto 34/2003, de 18 de febrero, por el que se regula la valorización y posterior utilización de escorias 
procedentes de la fabricación de acero en hornos de arco eléctrico, en elámbito de la Comunidad 
Autónoma del País Vasco.  
- Decreto 76/2002, de 26 de marzo, por el que se regulan las condiciones para la gestión delos residuos 
sanitarios en la Comunidad Autónoma del País Vasco.  
- Decreto 46/2001 de 13 de marzo, por el que se regula la gestión de los neumáticos fuera d euso en el 
ámbito de la Comunidad Autónoma del País Vasco.  
- Decreto 165/2008 de 30 Sep. Comunidad Autónoma del País Vasco (inventario de suelos que soportan o 
han soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo).  
- Decreto 259/1998, de 29 de septiembre, por el que se regula la gestión del aceite usado en el ámbito de 
la Comunidad Autónoma del País Vasco.  
- Orden de 10 de septiembre de 2012, de la Consejera de Medio Ambiente, Planificación Territorial, 
Agricultura y Pesca, por la que se aprueba el Listado Vasco de Tecnologías Limpias  

 
5.4. NORMATIVA LOCAL.  
 
- Ordenanza Municipal en su caso. 
 

6. IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS (SEGÚN ORDEN MAM/304/2002).  
 
La presente identificación de los residuos está codificada con arreglo a la lista europea de Residuos 
publicada por orden MAM/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones posteriores. A la hora de 
catalogar e identificar los distintos residuos, se ha adoptado los códigos de las tablas que constan en el 
anexo I del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y gestión de los residuos 
de construcción y demolición, pero bajo un orden secuencial.  
 
Los residuos generados serán tan solo los marcados a continuación de la Lista Europea establecida en la 
tabla 17 de la codificación de los residuos (Orden MAM/304/2002). No se considerarán incluidos en el 



 

 

cómputo general los materiales que no superen 1 m3 de aporte y que además no sean considerados 
peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.  
 
(*) Residuos potencialmente peligrosos. 
 

 



 

 

 
 

6.1. IDENTIFICACIÓN RESIDUOS PELIGROSOS.  
 
De acuerdo con el anexo I apartado h) del Decreto 112/2012, es preciso realizar un inventario de los 
residuos peligrosos, los cuales serán codificados de acuerdo con:  
 
- Real Decreto 833/1988 de 20 de julio por el que se aprueba el reglamento para ejecución  



 

 

- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecución de la Ley 
20/1986, de 14 de mayo, Básica de Residuos Tóxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 
833/1988, de 20 de julio.  
 
Ello implica la codificación de acuerdo con las siete tablas contenidas en dichos RD, que asignan números 
y letras en función de sus características. 
 

 
 
Posibles productos potencialmente peligrosos 
 

 
 

7. ANEXO II Contenido adicional al estudio de residuos de construcción y demolición 
en edificios que han soportado actividades potencialmente contaminantes del suelo.  
 
Considerando que el edificio o parcela: 
 



 

 

 
 
Por tanto, no procede la inclusión del Anexo II en el presente EGR. 
 

8. ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR.  
 
De acuerdo con el anexo I apartado a) del Decreto 112/2012, es preciso realizar la cuantificación de 
residuos previamente identificados en arreglo a la Lista Europea de Residuos (Códigos LER) publicada 
por orden MAM/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones posteriores.  
 
De manera concordante y en arreglo a las tablas de cuantificación contendidas en el Anexo I del Decreto 
112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y 
demolición, se ha procedido a la cuantificación de los residuos. Para ello se han definido los siguientes 
parámetros fundamentales:  
 
En función del tipo de obra y materiales se pueden considerar las siguientes estimaciones de generación 
de residuos: 
 

 
NOTA*: Se anexan tablas justificativas de la cuantificación de acuerdo con el Programa EEH 
AURREZTEN desarrollado por IHOBE. 



 

 

9. MEDIDAS DE PREVENCIÓN Y DE SEGREGACIÓN “IN SITU” 
(CLASIFICACIÓN/SELECCIÓN).  
 
9.1. MEDIDAS PARA LA PREVENCIÓN DE ESTOS RESIDUOS.  
 
A continuación, se describen las medidas que se tomarán en la obra con el fin de prevenir la generación 
de residuos. Estas medidas deben interpretarse por el poseedor de los residuos como una serie de 
directrices a cumplir a la hora de elaborar el Plan de Gestión de Residuos.  
 
Bajo el concepto de prevención de residuos, se incluyen todas aquellas medidas que consigan reducir la 
cantidad de residuos de construcción y demolición (RCD) que sin su aplicación reproducirían, o bien que 
consigan reducir la cantidad de sustancias peligrosas contenidas en los RCD que se generen, 
disminuyendo el carácter de peligrosidad de los mismos, mejorando de esta forma su posterior gestión 
tanto desde el punto de vista medioambiental como económico.  
 
También, se incluyen dentro del concepto de prevención todas las medidas que mejoren la reciclabilidad 
de los productos que con el tiempo se convertirán en residuos, en particular disminuyendo su contenido 
en sustancias peligrosas. Todas las medidas deben apuntar a la reducción en origen de la generación de 
RCD.  
 

9.2. MEDIDAS DE CARÁCTER GENERAL.  
 
Se deberá minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan, así como los residuos 
que se originan en la obra. Al menos se contemplarán las siguientes:  
 

− Se deberá prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecución de la obra. Un 
exceso de materias primas, además de encarecer la obra, es origen de un mayor volumen de 
residuos sobrantes durante la ejecución.  

− Será necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de tránsito de la obra, de forma 
que permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilización, con el fin de 
evitar residuos procedentes de la rotura o deterioro de piezas.  

− Los útiles de trabajo se deben limpiar inmediatamente después de su uso para prolongar su vida 
útil.  

− Para prevenir la generación de residuos se deberá prever la instalación de un punto de 
almacenaje de productos sobrantes reutilizables, de modo que en ningún caso puedan enviarse a 
vertederos, sino que se proceda a su aprovechamiento posterior por parte del Constructor.  

 
9.3. MEDIDAS A ADOPTAR PARA LA PREVENCIÓN DE RCD.  
 
A continuación, se describen las medidas a que se deberán adoptar para la prevención de los diferentes 
residuos de construcción y demolición que se prevén generar en la obra.  
 
Nota*: Se adjuntan ejemplos. Las medidas de prevención deben ser completadas y adaptadas a cada 
obra en particular.  
 
9.3.1. Hormigón  
- Programar correctamente la llegada de camiones de hormigón para evitar el principio de fraguado y, por 
tanto, la necesidad de su devolución a planta que afecta a la generación de residuos y a las emisiones 
derivadas del transporte.  
- Aprovechar los restos de hormigón fresco, siempre que sea posible (en la mejora de los accesos, zonas 
de tráfico, etc.).  
 
9.3.2. Chatarra y ferralla  
- Centralizar, siempre que se pueda y exista suficiente espacio en obra el montaje de elementos armados.  



 

 

- Almacenar correctamente los materiales para protegerlos de la intemperie y evitar la corrosión en el caso 
de los metales.  
- Aprovechar los materiales y los recortes de material y favorecer el reciclaje de aquellos elementos que 
tengan opciones de valorización.  
- Optimizar el corte de chapas para reducir al mínimo los recortes.  
 
9.3.3. Madera  
- Realizar los cortes de madera con precisión para aprovechar el mayor número de veces posible, 
respetando siempre las exigencias de calidad. 
- Almacenar correctamente los materiales pata protegerlos de la intemperie y evitar su deterioro y 
transformación en residuo.  
- Aprovechar los materiales y los recortes y favorecer el reciclaje de aquellos elementos que tengan 
opciones de valorización.  
- Acopiar separadamente, reutilizar, reciclar o llevar a gestor autorizado.  
- Acopiar la madera de manera protegida de golpes o daños.  
- Para tratar la madera, elegir alternativas a los protectores químicos.  
 
9.3.4. Plástico, papel y cartón  
- Comprar materiales evitando envoltorios innecesarios.  
- Comprar materiales al por mayor con envases de un tamaño que permita reducir la producción de 
residuos de envoltorios.  
- Dar preferencia a aquellos proveedores que envasan sus productos con sistemas de embalaje que 
tienden a minimizar los residuos.  
- Dar preferencia a los proveedores que elaboran los envases de sus productos con materiales reciclados, 
biodegradables, o que puedan ser retornados para su reutilización.  
- Contratar proveedores de materiales con Sistema Integrado de Gestión de embalajes y recogida de los 
mismos para su reutilización y/o reciclaje mediante gestor autorizado.  
 
9.3.5. Albañilería, revestimientos de suelos y paredes  
- Realizar los cortes con la precisión necesaria para favorecer el uso de ambas partes de la pieza.  
- Disponer de una central de corte para evitar la dispersión de residuos y aprovechar, siempre que sea 
viable, los restos de ladrillo, bloques de cemento, baldosas, etc.  
- Evitar la compra de colas con componentes peligrosos.  
 
9.3.6. Aceites minerales y sintéticos  
- Establecer una sistemática para el almacenamiento y la recogida por Gestor Autorizado.  
- Recoger en envases sólidos y resistentes, sin defectos estructurales ni fugas.  
- Depositar en bidones, que se trasladan cerrados desde el taller hasta el almacén.  
- Almacenar en cisternas reconocibles y con letrero etiquetado.  
- Almacenar evitando mezclas con agua, con residuos oleaginosos, o con policlorofenilos, u otros RP.  
- Avisar al Gestor Autorizado cuando la cisterna está ¾ llena, o a los cinco meses de almacenamiento.  
- Evitar vertidos en cauces o en alcantarillado.  
- Evitar depósitos en el suelo.  
- Evitar tratamientos que afecten a la atmósfera.  
- Inscribir en la Hoja de control interno de RP.  
- Reducir la cantidad generada reduciendo la frecuencia de cambio de aceite.  
- Reducir la cantidad generada manteniendo las máquinas en buen estado.  
- Reducir la cantidad generada usando las máquinas en su rango de mayor eficiencia.  
 
9.3.7. Productos líquidos  
- Almacenar estos productos en lugar específico preparado para tal fin.  
- Tapar los productos líquidos una vez finalizado su uso para evitar evaporación y vertidos por vuelcos 
accidentales.  
- Usar detergentes biodegradables, sin fosfatos ni cloro.  
- Reducir el uso de disolventes.  
- Calcular la cantidad de pintura necesaria para evitar sobrantes.  



 

 

- Vaciar los recipientes de pintura antes de gestionarlos. Almacenar la pintura sobrante y, siempre que sea 
posible, reutilizarla.  
 
9.3.8. Amianto  
- Se cumplirá lo estipulado en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al amianto.  
- Los procedimientos de trabajo deberán concebirse de tal forma que no produzcan fibras de amianto o, si 
ello resultara imposible, que no haya dispersión de fibras de amianto en el aire.  
- Las fibras de amianto producidas se eliminarán, en las proximidades del foco emisor, preferentemente 
mediante su captación por sistemas de extracción, en condiciones que no supongan un riesgo para la 
salud pública y el medio ambiente.  
- Todos los locales y equipos utilizados deberán estar en condiciones de poderse limpiar y mantener 
eficazmente y con regularidad.  
- El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que contengan amianto 
deberán ser almacenados y transportados en embalajes cerrados apropiados y con etiquetas 
reglamentarias que indiquen que contienen amianto. 
- Los residuos, excepto en las actividades de minería que se regirán por lo dispuesto en su normativa 
específica, deberán agruparse y transportarse fuera del lugar de trabajo lo antes posible en embalajes 
cerrados apropiados y con etiquetas que indiquen que contienen amianto. Posteriormente, esos desechos 
deberán ser tratados con arreglo a la normativa aplicable sobre residuos peligrosos. Asimismo, los lugares 
donde dichas actividades se realicen:  

• Deben estar claramente delimitados y señalizados.  
• Que no puedan ser accesibles a otras personas.  
• Que sean objeto de la prohibición de beber, comer y fumar.  

- La utilización de los equipos de protección individual de las vías respiratorias no podrá ser permanente y 
su tiempo de utilización, para cada trabajador, deberá limitarse al mínimo estrictamente necesario sin que 
en ningún caso puedan superarse las 4 horas diarias. Durante los trabajos realizados con un equipo de 
protección individual de las vías respiratorias se deberán prever las pausas pertinentes en función de la 
carga física y condiciones climatológicas.  
- Los trabajadores deberán disponer de ropa de protección apropiada o de otro tipo de ropa especial 
adecuada, facilitada por el empresario; dicha ropa será de uso obligatorio durante el tiempo de 
permanencia en las zonas en que exista exposición al amianto y necesariamente sustituida por la ropa de 
calle antes de abandonar el centro de trabajo, asimismo, los trabajadores dispondrán de instalaciones o 
lugares para guardar de manera separada la ropa de trabajo o de protección y la ropa de calle.  
- Los residuos con contenido de amianto (cubiertas, tubería, juntas, material de calorifugado, depósitos, 
otros materiales de fibrocemento, etc.) o de materiales que pudieran estar contaminados con fibras de 
amianto como EPIs desechables, buzos, cubre calzados, filtros, plásticos de recubrimiento, etc., deberán 
recogerse y transportarse fuera del lugar de trabajo lo antes posible, en recipientes cerrados apropiados, 
que impidan la emisión de fibras de amianto al ambiente.  
- Estos residuos, considerados como peligrosos, correctamente envasados y etiquetados (RD.952/1997), 
serán gestionados de acuerdo a la legislación vigente (RD.1406/89 Anexo II) para su transporte en camión 
autorizado a vertedero con autorización expresa de la Consejería de Medio Ambiente, para la recogida de 
este tipo de residuos.  

 
9.4. MEDIDAS DE SEGREGACIÓN.  
 
En base al artículo 8del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la producción y gestión de 
los residuos de construcción y demolición, deberán separarse en fracciones, cuando, de forma 
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generación para el total de la 
supere las siguientes cantidades: 
 



 

 

 
Las medidas empleadas para la segregación de residuos se definen en la tabla adjunta, marcando las 
casillas que definen los métodos de separación empleados en la obra. 
 

 
 
10. PREVISIÓN DE REUTILIZACIÓN EN LA MISMA OBRA U OTROS 
EMPLAZAMIENTOSEXTERNOS.  
 
De acuerdo con el Decreto 112/2012, se deberá efectuar de manera obligatoria la clasificación de los 
residuos que se producen, de manera que sea más fácil su valorización y gestión por el gestor de 
residuos.  
 
Igualmente, y de acuerdo con el principio de jerarquía establecido en la Ley 22/2011 (Orden de 
prelación: prevención-minimización, reutilización, valorización in situ, valorización ex situ, 
eliminación-vertedero), la recogida selectiva de los residuos debe ir encaminada tanto a facilitar la 
reutilización valorización de los residuos, como a mejorar su gestión en el vertedero. Así, los residuos, una 
vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o deposición de cada uno de 
ellos, evitándose así transportes innecesarios motivados debido a la alta heterogeneidad de los residuos o 
por contener materiales no admitidos por el vertedero o la central recicladora.  
 
Con el fin de realizar una gestión de eficaz de los residuos se deberán conocer las mejores posibilidades 
para su gestión. Se tratará, por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar 
los trabajos, se definirá un conjunto de prácticas para una buena gestión de la obra, que el personal 
deberá cumplir durante la ejecución de los trabajos.  
 
Se deberá planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generación de residuos y de su 
eventual minimización o reutilización, identificando en cada una fase de obra, las cantidades y 
características de los residuos que se originarán en el proceso de ejecución, con el fin de hacer una 
previsión de los métodos adecuados para su minimización reutilización y de las mejores alternativas para 
su deposición.  
 
Se dispondrá de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales reutilizados y 
recicladores más próximos, que se presentará al director de obra previo al inicio de la obra dentro del 
PGR.  



 

 

En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los 
materiales. 
 

 
 
11. PREVISIÓN DE OPERACIONES DE VALORIZACIÓN “IN SITU” DE RCDs 
GENERADOS.  
 
De acuerdo con el Decreto 112/2012, la valorización in situ, es aquella que se produce en la propia obra 
donde se genera el residuo, lo cual presupone la necesidad de una autorización ambiental de la planta de 
tratamiento (móvil generalmente). Por tanto, la realización de valorización in situ estará sujeta a las 
determinaciones contempladas en los artículos y anexos del Decreto 112/2012:  
Artículo 11.– Actividades de valorización de residuos de construcción y demolición.  
Artículo 12.– Valorización de residuos de construcción y demolición en plantas móviles.  
ANEXO IV Requisitos técnicos de las plantas móviles  
 
Los materiales derivados del yeso reducen las opciones de reciclaje y/o valorización del residuo pétreo 
por lo que se deberá ser riguroso en la separación de los residuos pétreos.  
 
En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas de valorización in situ:  
Según el Anexo I, Parte B de la Orden MAM/304/2002, las operaciones de valorización posibles son las 
siguientes: 



 

 

 
 
Nota*: La valorización de residuos pétreos se identifica con la operación R11.  
 
Previsión de materiales o residuos a Valorizar in situ 
 

 
 
12. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI 
VALORIZABLES “INSITU” (VALORIZACIÓN EX SITU).  
 
Las empresas de gestión y tratamiento de residuos procedentes de la obra descrita en el presente estudio 
estarán en todo caso autorizadas por el Gobierno Vasco para la gestión de residuos peligrosos y no 
peligrosos.  
 
Nota*: De acuerdo con la herramienta homologada por la sociedad pública IHOBE S.A., EEH 
AURREZTEN, la identificación de los destinos iniciales se realizará por criterios de proximidad, con tal 
motivo se adjuntan las coordenadas UTM de la obra:  
 
La terminología de los residuos producidos durante los trabajos de eliminación de barreras arquitectónicas 
en portal de edificio de viviendas colectivas:  
 

RCD: Residuos de la Construcción y la Demolición.  
RSU: Residuos Sólidos Urbanos.  
RNP: Residuos no peligrosos.  
RP: Residuos peligrosos (No existentes en el proyecto de referencia).  
GA: Gestor Autorizado.  
PR: Planta de reciclaje de RCD  

 
(*) Residuos potencialmente peligrosos. 
 



 

 

 
 



 

 

 



 

 

 
Previsión de materiales o residuos a Valorizar ex situ 
 



 

 

 

 
 

Posibles productos potencialmente peligrosos 
 

 
 

13. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI 
VALORIZABLES “IN SITU” (ELIMINACIÓN).  
 
De acuerdo con el principio de jerarquía, únicamente cuando no sea posible establecer ninguno de los 
tipos precedentes de gestión, se podrá derivar los residuos a vertedero. Por tanto, las posibles causas 
pueden ser:  

- Condición propia del residuo: Basuras.  

- Rechazo acreditado documentalmente del residuo por los gestores.  
 
Previsión de materiales o residuos a Eliminar 
 

 
 

14. FASES DE LAS DEMOLICIONES.  
 
Este apartado establece las pautas de carácter generalista dirigidas a obtener la mayor selección de 
materiales en origen, así como a no comprometer la calidad de las fracciones mayoritarias (sobre todo, de 
la fracción pétrea) de cara a su reutilización. El orden en la ejecución de las sucesivas operaciones se 
considera como mínimo para alcanzar un exitoso aprovechamiento delos materiales seleccionados.  



 

 

14.1. DEMOLICIÓN FABRICAS, LADRILLO, PLADUR, FALSOS TECHOS...  
 
En este contexto, se escogerá el mecanismo de demolición que mejor se adecue a cada caso particular. 
En el caso de tabiquería de ladrillo habrá de primar la utilización de medios mecánicos pequeños, 
herramientas que permitan trabajo manual.  
En el caso de tabiquería de pladur, desmontaje manual, separando placas de estructura metálica y 
aislamiento, si lo hubiera.  
 
Las mamparas, se desmontarán separando también los elementos, vidrio, perfilaría metálica. Etc.  
Falsos techos: desmontaje manual de placas, y separadamente perfileria auxiliar.  
 

15. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS  
 
Adicionalmente, además de las estipulaciones normativas vigentes, se establecen las siguientes 
definiciones específicas en lo relativo a la gestión de residuos: 
 
Residuo: cualquier sustancia u objeto del cual su poseedor se desprenda o del que tenga la intención o la 
obligación de desprenderse, perteneciente a alguna de las categorías que se incluyen en el Anexo I de la 
Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.  
En todo caso tendrán esta consideración los que figuren en la Lista Europea de Residuos (LER), No 
tendrán la consideración de residuo: Los objetos o sustancias residuales de un proceso de producción, 
transformación o consumo, que no tengan modificadas sus propiedades y características originales y que 
se utilicen de forma directa como producto o materia prima, sin someterse previamente a una operación 
de valorización o eliminación y sin poner en peligro la salud humana ni causar perjuicios al medio 
ambiente.  
 
Residuos domésticos: residuos generados en los hogares como consecuencia de las actividades 
domésticas. Se consideran también residuos domésticos los similares a los anteriores generados en 
servicios e industrias.  
Se incluyen también en esta categoría los residuos que se generan en los hogares de aparatos eléctricos 
y electrónicos, ropa, pilas, acumuladores, muebles y enseres, así como los residuos y escombros 
procedentes de obras menores de construcción y reparación domiciliaria.  
Tendrán la consideración de residuos domésticos los residuos procedentes de limpieza de vías públicas, 
zonas verdes, áreas recreativas y playas, los animales domésticos muertos y los vehículos abandonados.  
 
Residuos comerciales: residuos generados por la actividad propia del comercio, al por mayor y al por 
menor, de los servicios de restauración y bares, de las oficinas y de los mercados, así como del resto del 
sector servicios.  
 
Residuos urbanos o municipales: son residuos urbanos o municipales:  
1.- Los generados en los domicilios particulares, comercios, oficinas y servicios.  
2.- Todos aquellos que no tengan la calificación de peligrosos y que por su naturaleza o composición 
puedan asimilarse a los producidos en los anteriores lugares o actividades.  
Residuos industriales: residuos resultantes de los procesos de fabricación, de transformación, de 
utilización, de consumo, de limpieza o de mantenimiento generados por la actividad industrial, excluidas 
las emisiones a la atmósfera reguladas en la Ley 34/2007, de 15 de noviembre.  
 
Residuos peligrosos: residuo que presenta una o varias de las características peligrosas enumeradas en 
el anexo III de la Ley 22/2011, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido 
en la normativa europea o en los convenios internacionales de los que España sea parte, así como los 
recipientes y envases que los hayan contenido. Igualmente, aquellos que figuren en la lista de residuos 
peligrosos aprobada en el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, así como los recipientes y envases que 
los hayan contenido. Son también residuos peligrosos los que hayan sido calificados como tales por la 
normativa comunitaria y los que puedan aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la 
normativa europea o en convenios internacionales de los que España sea parte. De igual modo, son 



 

 

residuos peligrosos aquellos que, aun no figurando en la lista de residuos peligrosos, tengan tal 
consideración de conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio.  
 
Categorías de los residuos peligrosos: Explosivos, Oxidantes, Fácilmente inflamable, Inflamable, 
Irritante, Nocivo, Tóxico, Cancerígeno, Corrosivo, Infeccioso, Toxico para la reproducción, Mutagénico, 
Con emisiones de gases tóxicos, Sensibilizante, Ecotóxico, Residuos que puedan dar lugar a otra 
sustancia que posea alguna de las características anteriores (H1 a H15).  
 
Residuo inerte: aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones físicas, químicas o 
biológicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona física ni químicamente ni de ninguna 
otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en 
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminación del medio ambiente o perjudicar a la salud 
humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado 
deberán ser insignificantes, y en particular no deberán suponer un riesgo para la calidad de las aguas 
superficiales o subterráneas.  
 
Residuo de construcción y demolición (RCDs): cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la 
definición de «Residuo» incluida en el artículo 3.a) de la Ley 10/1998, de 21 de abril, se genere en una 
obra de construcción o demolición, incluidos los de obra menor y reparación domiciliaria.  
 
Materiales de construcción y demolición: cualquier sustancia u objeto que no siendo un residuo se 
genera en una obra de construcción o demolición y se utiliza sin transformaciones ulteriores más allá de la 
práctica profesional normal.  
 
Aceites usados: todos los aceites minerales o sintéticos, industriales o de lubricación, que hayan dejado 
de ser aptos para el uso originalmente previsto, como los aceites usados de motores de combustión y los 
aceites de cajas de cambios, los aceites lubricantes, los aceites para turbinas y los aceites hidráulicos. 
 
Biorresiduo: residuo biodegradable de jardines y parques, residuos alimenticios y de cocina procedentes 
de hogares, restaurantes, servicios de restauración colectiva y establecimientos de venta al por menor; así 
como, residuos comparables procedentes de plantas de procesado de alimentos.  
 
Compost: enmienda orgánica obtenida a partir del tratamiento biológico aerobio y termófilo de residuos 
biodegradables recogidos separadamente. No se considerará compost el material orgánico obtenido de 
las plantas de tratamiento mecánico biológico de residuos mezclados, que se denominará material 
bioestabilizado.  
 
Suelo contaminado: aquel cuyas características han sido alteradas negativamente por la presencia de 
componentes químicos de carácter peligroso procedentes de la actividad humana, en concentración tal 
que comporte un riesgo inaceptable para la salud humana o el medio ambiente, de acuerdo con los 
criterios y estándares que se determinen por el Gobierno, y así se haya declarado mediante resolución 
expresa.  
 
Reducir: Acciones para reducir y minimizar la producción de objetos susceptibles de convertirse en 
residuos.  
 
Reutilizar: Acciones que permiten el volver a usar un determinado producto para darle una segunda vida, 
con el mismo uso u otro diferente. Reutilizar es volver a utilizar un material en un mismo estado, sin 
reprocesamiento de la materia, ofreciendo las siguientes opciones:  
- Reutilización directa en la obra donde son generados los residuos.  
- Reutilización en otras obras (de la misma o de otra empresa constructora).  
- Reutilización previa a una transformación.  
Dentro de la reutilización o preparación para reutilización se incluye la posibilidad de contemplar las 
acciones de comprobación, limpieza o reparación, mediante el cual los residuos se preparan para 
reutilizarse sin ninguna otra transformación previa.  
 



 

 

Reciclar: El conjunto de operaciones de recogida y tratamiento de residuos que permiten reintroducirlos 
en un ciclo de vida. Reciclar es cualquier proceso donde materiales de desperdicio son recolectados y 
transformados en nuevos materiales que pueden ser utilizados o vendidos como nuevos productos o 
materias primas.  
 
Valorizar: Estimar el valor de algo, razón por la cual se reconoce el valor de un residuo, ya sea en forma 
de energía o de material, que tras un proceso o tratamiento puede volver a ser utilizado. Todo 
procedimiento que permite el aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos, realizado sin 
poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medioambiente.  
 
Valorización in situ: Es aquella que se produce en la propia obra donde se genera el residuo, lo cual 
presupone la necesidad de una planta de tratamiento (móvil generalmente).  
 
Valorización ex situ: Es aquella que se produce fuera de la obra donde se genera el residuo, y a los 
efectos del Decreto 112/2012 resulta indistinto si su uso es para energía o para generar nuevos 
materiales.  
 
Eliminar: Gestión o destino de un material o residuo cuando no es posible su reutilización o valorización. 
Todo procedimiento dirigido al vertido de residuos o a su destrucción, total o parcial, realizado sin poner 
en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medioambiente.  
 
Nota*: El resto de prescripciones técnicas se incluyen en las prescripciones generales del proyecto.  

 
16. INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS 
OPERACIONESDE GESTIÓN.  
 
16.1. ALMACENAMIENTO DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 
DENTRO DE LA OBRA.  
 
El poseedor de los residuos estará obligado, mientras estén en su poder, a mantenerlos en condiciones 
adecuadas de higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida 
o dificulte su posterior valorización o eliminación.  
 
El depósito temporal para RCD valorizables (maderas, plásticos, chatarra, etc.) que se realice en 
contenedores o en acopios, se deberá señalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado. 
 
El depósito temporal de los escombros, se realizará bien en sacos industriales de volumen inferior a1 m3 
o bien en contenedores metálicos específicos con ubicación y condicionado que establezcan las 
ordenanzas municipales. Dicho depósito estará en lugares debidamente señalizados y segregados del 
resto de residuos  
 
Los contenedores deberán destacar su visibilidad, especialmente durante la noche. En los mismos debe 
figurar la siguiente información del titular: razón social y teléfono del titular del contenedor o envase. Esta 
información también quedará reflejada en sacos industriales y otros medios de contención y almacenaje 
de residuos.  
 
El responsable de obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas necesarias para evitar 
el depósito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos, al 
menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depósito de residuos ajenos a las obras a la que prestan 
servicio.  
 
Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores obra conozcan 
dónde deben depositar los residuos.  
 
Para el personal de obra, los cuales están bajo la responsabilidad del Contratista y consecuentemente del 
Poseedor de los Residuos, estarán obligados a:  



 

 

− Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en función de las 
características de los residuos que se depositarán.  

− Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente. 
La información debe ser clara y comprensible. Las etiquetas deben ser de gran formato y 
resistentes al agua.  

− Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan para facilitar 
la correcta separación de los mismos.  

− Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen y resulten 
contaminados.  

− No colocar, residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra, ya que, si se tropieza con 
ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.  

− Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son más difíciles de maniobrar y 
transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo.  

− Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir que la 
abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.  

− Para una gestión más eficiente, se deben proponer ideas referidas a cómo reducir, reutilizar o 
reciclar los residuos producidos en la obra. Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores 
de los residuos de la obra para que las apliquen y las compartan con el resto del personal.  

− Es obligación del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros 
como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así 
como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra 
presente buen aspecto.  

− Los residuos de carácter urbano generados en la obra, restos de comidas, envases, lodos de 
fosas sépticas, se gestionarán acorde con los preceptos marcados por la legislación, la autoridad 
municipal y este EGR.  

 
16.2. MANEJO DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN DENTRO DE LA OBRA.  
 
Criterios de manejo de los RCDs:  
 
- Para el caso de los residuos con amianto, se seguirán los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, 
de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista 
europea de residuos. Anexo II. Lista de Residuos. En cualquier caso, siempre se cumplirán los preceptos 
dictados por el R. D. 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevención y reducción de la contaminación del 
medio ambiente producida por el amianto, el R.D. 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al amianto, 
así como la legislación laboral de aplicación.  
- Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigón, serán tratados como residuos “escombro”.  
- Se evitará en todo momento la contaminación con productos tóxicos o peligrosos de los plásticos y 
restos de madera para su adecuada segregación, así como la contaminación de los acopios o 
contenedores de escombros con componentes peligrosos.  
- Si un material no peligroso entra en contacto con un material peligroso, todos los materiales afectos se 
convierten en peligrosos (RP).  
 
En la obra, el director de esta junto con el contratista definirán de acuerdo al plan de gestión la posición 
de: 
 

 

 
 



 

 

CONDICIONES Y OBLIGACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS.  
 
Además de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona física o jurídica que ejecute la 
obra estará obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan de gestión de residuos (PGR) que 
refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le incumban en relación con los residuos de construcción 
y demolición que se vayan a producir en la obra.  
 
De acuerdo con la legislación, el poseedor de los residuos deberá disponer de un Técnico de 
Medioambiente (TMA). El TMA es la figura principal tanto en la redacción como en la implantación del 
Plan de Gestión de Residuos (PGR). El TMA debe ser una figura conocedora tanto de la ley relacionada 
con la Gestión de Residuos como de la forma de ejecutar un PGR. El TMA debe verse como una figura 
homóloga al Técnico de Seguridad, puesto que su trabajo en muchos aspectos es parecido. Así pues, el 
TMA tiene una tarea transversal dentro de la obra y, como el Técnico de Seguridad, afecta a todos los 
niveles de trabajo.  
 
Desde el punto de vista operativo, es importante destacar que el TMA debe tener un nivel de veto 
parecido al del Técnico de Seguridad. El TMA debería ser capaz, no de parar la obra, pero sí de poder 
parar la actividad productiva de un industrial si éste está contaminando directa o indirectamente el trabajo 
de otro industrial o el suelo o el aire con productos nocivos para el medio ambiente. Estos extremos 
estarán contemplados en el PGR.  
 
Para la confección del PGR, se atenderá al Manual Ihobe para redacción e implantación de plan de 
gestión de residuos de construcción y demolición y buenas prácticas gremiales.  
 
El PGR, una vez aprobado por la dirección facultativa y aceptado por la propiedad, pasará a formar parte 
de los documentos contractuales de la obra.  
 
El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí mismo, y 
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregar losa un gestor de 
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su gestión. Los residuos 
de construcción y demolición se destinarán preferentemente, y por este orden, a operaciones de 
reutilización, reciclado o a otras formas de valorización. Como último recurso, y siempre y cuando no haya 
ninguna otra alternativa de gestión se podrá depositar los residuos en vertedero (eliminación).  
La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá de 
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y del 
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el número de licencia de la obra, la cantidad, expresada 
en toneladas o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos 
entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 
8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificación del gestor de las operaciones de destino. Debe 
seguirse un control administrativo de la información sobre el tratamiento de los residuos en la obra, y para 
ello se deben conservar los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.  
 
Desde el 1 de enero de 2013 y de acuerdo con el Decreto 183/2012 de tramitación electrónica (IKS 
eem), toda la documentación se ha de realizar a través de la plataforma IKS eem del Departamento 
de Medioambiente del Gobierno Vasco.  
 
Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe 
únicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de 
entrega deberá figurar también el gestor de valorización o de eliminación ulterior al que se destinarán los 
residuos. En todo caso, la responsabilidad administrativa en relación con la cesión de los residuos de 
construcción y demolición por parte de los poseedores a los gestores se regirá por lo establecido en la Ley 
22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.  
 
No se admitirá la gestión en ningún vertedero los residuos que pueden ser objeto de valorización 
tales como vidrio, papel-cartón, envases, residuos de construcción y demolición, madera, equipos 
eléctricos y electrónicos, etc.  



 

 

El poseedor de los residuos, deberá sufragar los costes de gestión, y entregar al Productor(Promotor), los 
certificados y demás documentación acreditativa, que a su vez los entregará a la Dirección facultativa para 
su validación y la confección del Informe final de gestión de residuos. Sin la entrega de la documentación 
justificativa de todos los residuos, no se procederá a la liquidación de la obra. 
  
La segregación, tratamiento y gestión de residuos se realizará mediante el tratamiento correspondiente 
por parte de empresas homologadas y mediante contenedores o sacos industriales.  
Es obligación del contratista proporciona a la Dirección Facultativa de la obra y a la propiedad, los 
certificados de los contenedores empleados, así como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por 
entidades autorizadas y homologadas por el Gobierno Vasco.  
 
Es obligación del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto en escombros como de 
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así como ejecutar 
todos los trabajos y adoptar medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.  
Durante las demoliciones parciales interiores, tras haber apeado y apuntalado las parte o elementos 
peligrosos, como norma general, se procurará actuar retirado los elementos contaminados y/o peligrosos 
tan pronto como sea posible, así como los elementos a conservar o valiosos (cerámicos, mármoles, 
etc…). Seguidamente, se actuará desmontando aquellas partes accesibles que lo permitan.  
En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de 
separación que se dedicarán a cada tipo de RCD.  
 
Al contratar la gestión de los RCD, hay que asegurarse que el destino final (gestor autorizado, planta de 
reciclaje, vertedero, incineradora) tiene la autorización del Gobierno Vasco y la inscripción en el registro 
correspondiente. Asimismo, se realizará un estricto control documental: los transportistas y gestores de 
RCD deberán aportar justificantes impresos de cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos 
RCD (tierras, pétreos, etc.) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauración, se deberá 
aportar evidencia documental de que ha sido así (licencias o autorizaciones administrativas).  
La gestión (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se generen en obra será 
conforme a la legislación vigente y a los requisitos de las ordenanzas locales.  
 
Todo el personal de la obra, del cual el contratista es el responsable, conocerá sus obligaciones acerca de 
la manipulación de los residuos de obra. El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente 
todas aquellas órdenes y normas que el responsable de la gestión de los residuos disponga. Animar al 
personal de la obra a proponer ideas sobre cómo reducir, reutilizar y reciclar residuos. Facilitar la difusión, 
entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas que surgen en la propia obra para la mejor 
gestión de los residuos.  
 
Se atenderán los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras…), 
especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o 
deposición. 
 

18. VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTIÓN DE LOS 
RCDs.  
 
Los precios de gestión de los RCDs resultantes de los trabajos se calculan a partir de las cuantías de 
peso y volúmenes teóricos cuantificados en el apartado 6 y a partir de las bases de precios contrastadas 
(PRECIO CENTRO DE LA CONSTRUCCIÓN).  
 
El presupuesto se incluye en el presupuesto general de la obra en capitulo separado. 
 



 

 

 
 

 
19. PLANO DEL EGR.  
 
Nota: Este plano es únicamente orientativo, en obra se decidirá exactamente donde se ubicarán los 
contenedores 
 



 

 

 
 

 
 
 


